Quick Start 


Thank you for purchasing the MSI® B550M PRO-VDH WIFI 
motherboard. This Quick Start section provides demonstration 
diagrams about how to install your computer. Some of the 
installations also provide video demonstrations. Please link to the 
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You 
may have even link to the URL by scanning the QR code. 


Kurzanleitung 


Danke, dass Sie das MSI® B550M PRO-VDH WIFI Motherboard 
gewahlt haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo 
zur Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten 

auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese 
Videoanleitung mit Ihrem Browser auf Ihrem Handy oder Table 
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy, 
um die URL zu offnen. 


Présentation rapide 


Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® B550M PRO-VDH WIFI. 

Ce manuel fournit une rapide présentation avec des illustrations 
explicatives qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des 
tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur 
le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre 
tablette. Vous pouvez également accéder au lien en scannant le QR 
code qui lui est associé. 


BbICTpbIN CTapT 


BnarogapyM Bac 3a NoKynKy MaTepuvHcKon nnatb! MSI® B550M PRO- 
VDH WIFI. B atom pa3gene npegctaBneHa UHdopmalyaA, KoTOpaa 
NOMo>KeT BaM Npu cOopKe KombioTepa. {na HeKOTOpbIX 3TaNoB cCOopKu 
UMeloTca BUZeoUHcTpyKyMU. [9a mpocmotpa Bugeo, Heobxogumo 
OTKPbITb COOTBETCTBYIOLUYIO CCbINIKy B Be6-Obpay3epe Ha BalueM 
Tenedoue unu nnaHwere. BbI Take Mo>KeTe BbINOAHUTb Nepexog no 
CCbIsIKe, NYTeM CKAaHUpoBaHuA QR-kKoga. 


Quick Start 


Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un 
processeur/ YcTaHoBKa npoweccopa 


»§ 


https://youtu. be/Xv89nhFk Ive 


26, 
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Il Quick Start 


LY Important 


If you are installing the screw-type CPU heatsink, please follow the figure below to 
remove the retention module first and then install the heatsink. 


Wenn Sie einen CPU-Kuhler mit Schraubenbefestigung einsetzen, folgen Sie bitte 
den Anweisungen unten um das Retention-Modul zu entfernen und den Kihler zu 
installieren. 


Si vous voulez installer un ventirad pour processeur a vis, veuillez suivre les 
instructions ci-dessous pour d’abord retirer le module de rétention puis installer le 
ventirad. 


B cnyyae ycTaHOBKU NpoeccopHoro kKysepa C CUCTEMOM KPeneHUA Ha BUHTAX, 
cnegylite ykKa3aHUNAM Ha PUCYHKe Hike AIA CHATUA NACTUKOBOrO Mogyna KpenseHua. 
3aTem ycTaHoBute kysep. 


Quick Start III 


Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/ 
Installer une mémoire DDR4/ YctaHosBka namatu DDR4 


DIMMA1 


DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2 
DIMMB2 DIMMB1 
DIMMB2 


IV quick Start 


Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der 
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau 
avant/ NogknroueHve pa3bemos nepemHei naHenu 


Power LED] | Power Switch 
I I 


Poe 


rir. 
Jep1 TEES | 
aoe Ske Reserved 


bu 
HDD LED 


HDD LED + Power LED + 


HDD LED - Power LED - 


Reset Switch Power Switch 


Reset Switch Power Switch 


Reserved No Pin 


| HDD LED - 
pe : H HDD LED + 
a fe POWER LED - 
rOMeR TED =H POWER LED + 


Quick Start 


Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/ 
Installer la carte mére/ YcTaHoBKa MaTepMHCKON NNaTbl 


https://youtu.be/wWI6Qt51Wnce 


Torque: 


*3 kgf-cm 
=0.3N-m 


= 2.6 lbf-in ta 


VI quick Start 


Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse 
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/ 
NogkntoyveHve pa3bemos nutTaHna 


ORO 
Cy) 


http://youtu.be/gkDYyR_8314 


QuickStart VII 


Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/ 
Installer le disque dur SATA/ YctaHoBka guckoB SATA 


Youtube [=] [a] 
im 
http://youtu.be/RZsMpqxythc 
O 


VIII quick Start 


Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer 
une carte graphique/ YcTaHoBKa AUCKpeTHOU BUAeOKapTbl 


is 


http://youtu.be/mGOGZpr9w_A 


Quick Start IX 


Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/ Connecter 
un péripheérique anschliessen/ Nogknrouenne nepudepniinpix 
ycTpoucTB 


X Quick Start 


Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknroueHue 
nutanna 


- eae 


Quick Start XI] 


NOTE 


XII Quick Start 
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Safety Information 


e The components included in this package are prone to damage from electrostatic 
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful 
computer assembly. 


e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause 
the computer to not recognize a component or fail to start. 


e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components. 


e It is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when 
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is 
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object 
before handling the motherboard. 


e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static 
pad whenever the motherboard is not installed. 


¢ Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal 
components on the motherboard or anywhere within the computer case. 


e Do not boot the computer before installation is completed. This could cause 
permanent damage to the components as well as injury to the user. 


e If you need help during any installation step, please consult a certified computer 
technician. 


e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet 
before installing or removing any computer component. 


e Keep this user guide for future reference. 
e Keep this motherboard away from humidity. 


e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on 
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet. 


e Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place 
anything over the power cord. 


e All cautions and warnings on the motherboard should be noted. 


e If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service 
personnel: 


= Liquid has penetrated into the computer. 
= The motherboard has been exposed to moisture. 


= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user 
guide. 


= The motherboard has been dropped and damaged. 
= The motherboard has obvious sign of breakage. 


¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F], it may damage 
the motherboard. 
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Specifications 


CPU 


Chipset 


Expansion Slot 


Onboard Graphics 


Supports AM4 socket 3rd Gen AMD Ryzen™ processors, and 
future AMD Ryzen™ processors with BIOS update 


AMD B550 Chipset 


e 4x DDR4 memory slots, support up to 128GB* 


= Supports DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667/ 2800/ 2933/ 
3000/ 3066/ 3200 MHz by JEDEC 


* Supports DDR4 2667/ 2800 /2933 /3000 /3066 /3200 
/3466 /3600/ 3733 /3866 /4000 /4133 /4266 /4400+ MHz by 
A-XMP OC MODE 


2 1DPC 1R max speed 4400 MHZ 

2 1DPC 2R max speed 3733 MHZ 

2 2DPC 1R max speed 3866 MHZ 

2 2DPC 2R max speed 3466 MHZ 
e Dual channel memory architecture 
e Supports non-ECC UDIMM memory 
e Supports ECC UDIMM memory 


e Supports un-buffered memory 


* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory. 


e 1x PCle 3.0/4.0 x16 slot (PCI_E1)* 
e 2x PCle 3.0 x1 slots 


* The supported specification depends on installed processor. 


e 1x VGA port, supports resolution of 2048x1536 (a50Hz, 
2048x1280 (a60Hz, 1920x1200 (a60Hz* 


e 1x DisplayPort, supports a maximum resolution of 
4096x2160 (a60Hz* 


e 1x HDMI port, supports a maximum resolution of 
4096x2160 (@24Hz* 


e Maximum shared memory of 16 GB 


* Available for the processor with integrated graphics. 


Continued on next page 


Specifications 


Storage 


Wireless LAN & 
Bluetooth® 


4 Specifications 


Continued from previous page 


AMD B550 Chipset 
¢ 4x SATA 6Gb/s ports 
° 2x M.2 slots (Key M) 
= M2_1 slot (from processor) 
® Supports PCle 4.0/3.0 x4 * 
2 Supports SATA 6Gb/s 
2 Supports 2242/ 2260/ 2280 storage devices 
"= M2_2slot (from B550 chipset) 
2 Supports PCle 3.0x4 
2 Supports 2242/ 2260/ 2280 storage devices 


* The supported specification depends on installed processor. 


e Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 10 for SATA storage 
devices 


e Supports RAID 0 and RAID 1 for M.2 NVMe storage devices 


AMD B550 Chipset 


= 3x USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports (1 Type-C internal 
connector, and 2 ports are available through the internal 
USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector) 


= 6x USB 2.0 ports (2 Type-A ports on the back panel, 4 
ports through the internal USB 2.0 connectors) 


AMD Processor 


" 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A ports on the back 
panel 


Realtek® ALC892 Codec 
* 7.1-Channel High Definition Audio 


e 1x Realtek® RTL8111HN 1Gbps LAN controller 


Intel® Dual Band Wireless-AC 3168 


¢ Supports Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, dual band (2.4GHz, 
5GHz) up to 433 Mbps speed. 


e Supports Dual Mode Bluetooth 2.1,2.1+EDR,3.0,4.0,BLE,4.2 


Continued on next page 
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e 1x 24-pin ATX main power connector 
e 1x 8-pin ATX 12V power connector 

e 4x SATA 6Gb/s connectors 

e 2x M.2 slots (M-Key]) 

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-C port 


¢ 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (supports additional 2 
USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports) 


¢ 2x USB 2.0 connectors [supports additional 4 USB 2.0 
ports) 


1x 4-pin CPU fan connector 


WTEC TAGT ER © 1x 4-pin water-pump fan connector 


3x 4-pin system fan connectors 
1x Front panel audio connector 


2x System panel connectors 


1x Serial port connector 
1x Chassis Intrusion connector 
e 2x 4-pin RGB LED connectors 
e 2x 3-pin RAINBOW LED connectors 
1xTPM module connector 


1x Clear CMOS jumper 


1x EZ LED Control switch 
4x EZ Debug LED 


LED Features 


1x Flash BIOS Button 

1x VGA port 

1x Display port 

1x HDMI port 

Back Panel 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A ports 
Connectors 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port 
e 2x USB 2.0 Type-A ports 

° 1x LAN (RJ45) port 


e 2x Wi-Fi Antenna connectors 


e 3x Audio jacks 


Continued on next page 
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Continued from previous page 


1/0 Controller NUVOTON NCT6687-R Controller Chip 


e CPU/ System/ Chipset temperature detection 
Hardware Monitor ¢ CPU/ System/ Pump fan speed detection 


e CPU/ System/ Pump fan speed control 


e Micro-ATX Form Factor 
© 9.6in. x 9.6 in. (24.4 cm x 24.4 cm) 


Form Factor 


1x 256 Mb flash 
e UEFI AMI BIOS 
e ACPI 6.0, SMBIOS 2.8 


BIOS Features 


e Multi-language 


e Drivers 
¢ DRAGON CENTER 
Software ¢ CPU-Z MSI GAMING 
¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive 


e Norton™ Internet Security Solution 


e Mystic Light 
e User Scenario 


e Hardware Monitor 


Dragon Center ° True Color 


Features e Live Update 


e Speed Up Please refer to http://download.msi. 
com/manual/mb/DRAGONCENTER2. 
e¢ Smart Tool pdf for more details. 


e Super Charger 


Continued on next page 
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Continued from previous page 


e Audio 
= Audio Boost 
¢ Network 
* Intel WiFi 
¢ Cooling 
= Pump Fan 
= Smart Fan Control 
e LED 
" Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB) 
= EZ LED Control 
Special Features =» EZ DEBUG LED 
e Performance 
= DDR4 Boost 
= Core Boost 
= Front USB Type-C 
e Protection 
= PCI-E Steel Armor 


e Experience 


= Dragon Center 
* Click BIOS 5 
* Flash BIOS Button 


Specifications 7 


Package contents 


Please check the contents of your motherboard package. It should contain: 


Motherboard B550M PRO-VDH WIFI 


SATA 6G cables 
(2 cables/pack) 


Wi-Fi antenna 


Cable 


M.2 screws (3 pcs./pack) 


Accessories 
Case badge 


Product registration card 


Application Driver DVD 


Quick installation guide 


Documentation | \4s| components compatibility & reward 
program card 


LY Important 


If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer. 


8 Package contents 


Rear I/O Panel 


Wi-Fi Antenna 
PS/2 Combo connectors 
USB 3.2 Gen 1 1 Gbps LAN Line-In 


(5Gbps) Type-A 


Line-Out 


DisplayPort Flash BIOS USB 3.2 Gen 1 
Port (5Gbps) Type-A 


¢ Flash BIOS Port/ Button - Please refer to page 32 for Updating BIOS with Flash 
BIOS Button. 


LAN Port LED Status Table 


Link/ Activity LED Speed LED 


Status Description cl C Status Description 
Off No link 10 Mbps connection 


Yellow Linked 


100 Mbps connection 


Blinking Data activity 


1 Gbps connection 


Realtek Audio Console 


After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get 


better sound experience. 
Application Enhancement 


pas | 


Device —| 
Selection 


2 Main Volume 
Connector Settings Jack Status 


Rear 1/0 Panel 


9 


e Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related 
options. The check sign indicates the devices as default. 


e Application Enhancement - the array of options will provide you a complete 
guidance of anticipated sound effect for both output and input device. 


e Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers 
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar. 


e Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your 
computer. 


¢ Connector Settings - configures the connection settings. 


Audio 7.1-channel Configuration 


To configure 7.1-channel audio, you have to connect front audio I/O module to JAUD1 
connector and follow the below steps. 


1. Click on the Realtek Audio Console > Device advanced settings to open the dialog 
below. 


Playback Device 


Select Mute the rear output device, when a front headphone plugged in. 


3. Plug your speakers to audio jacks on rear and front I/O panel. When you plug a 
device into an audio jack, a dialogue window will pop up asking you which device is 
current connected. 


6 Which device did you plug in? 


Front Speaker Out 


a Important 


The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased. 


10 Rear I/O Panel 


Installing antennas 
1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below. 


2. Orient the antennas. 


Rear 1/O Panel 11 


Overview of Components 


Processor Socket DIMMA1 
DIMMA2 
CPU_PWR1 CPU_FAN1 DIMMB1 


DIMMB2 
(ain 
[ere Selarlsr =I ’ JRAINBOW2 


Wl 
fl sys rant 
| 
7 ATX_PWR1 
cL FAN2 
—— JUSB1 
: JTPM1 
M2_2 
| SATAW1A2 
[| | SATAW3A4 
it JUSB2 
JAUD 2 Saat eee 
JRGB1 if LED_SW1 
JRGB2 ier) 
SYS_FAN3 
JSMB1 JFP2 
JCOM1 JUSB3 
Jen 
JUSB4 
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Processor Socket 


Distance from the center of the 
CPU to the nearest DIMM slot. 


Introduction to the AM4 CPU 
The surface of the AM4 CPU has a 
yellow triangle to assist in correctly 

lining up the CPU for motherboard 

placement. The yellow triangle is 

the Pin 1 indicator. 


LY Important 


e When changing the processor, the system configuration could be cleared and reset 
BIOS to default values, due to the AM4 processor's architecture. 


e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing 
the CPU. 


e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink 
is necessary to prevent overheating and maintain system stability. 


¢ Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting 
your system. 


e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure 
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply 
an even layer of thermal paste [or thermal tape) between the CPU and the heatsink to 
enhance heat dissipation. 


e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the 
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation. 


e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to 
overclock, please make sure that all other system components can tolerate 
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not 
recommended. MSI’ does not guarantee the damages or risks caused by inadequate 
operation beyond product specifications. 
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DIMM Slots 


DIMMA1 


— 


Channel A Channel B 


DIMMA2 | 


Memory module installation recommendation 


DIMMA2 
DIMMB1 
DIMMB2 


DIMMA2 DIMMA2 
DIMMB2 


LY Important 


e Always insert memory modules in the DIMMA2 slot first. 


e Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less 
than the amount of installed. 


e Based on CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is suggested to 
protect the CPU. 


e To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the 
same type, number and density. 


e Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value 
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial 
Presence Detect [SPD]. Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory 
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency. 


e It is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs 
installation or overclocking. 


e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU 
and devices when overclocking. 


e Please refer www.msi.com for more information on compatible memory. 
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PCI_E1~3: PCle Expansion Slots 


PCI_E1: PCle 3.0/ 4.0 x16 (CPU) 


i 

1 
) Tl 
| Ee] O_O Hit pel_E2: PCle 3.0 x1 (PCH) 
i] i] 
= — PCI_E3: PCle 3.0.x1 (PCH) 
— ee —=Sr 


LS Important 


e If you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI 
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of 
the slot. 


e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and 
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion 
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software 
changes. 


SATA1~4: SATA 6Gb/s Connectors 


These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one 
SATA device. 


LS Important 


e Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during 
transmission otherwise. 


e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is 
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space 
saving purposes. 


Overview of Components 
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M2_1~2: M.2 Slots (Key M) 


Cc) Video Demonstration 


Watch the video to learn how to Install 
M.2 module. 


http://youtu.be/JCTFABytrYA 


M2_1 slot installation 
1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink. 


2. Remove the M.2 SHIELD FROZR and remove the protective films from the thermal 
pads. 


® 


16 Overview of Components 


3. Move and fasten the M.2 standoff to the appropriate position for your M.2 SSD, 
or remove the M.2 standoff if your M.2 SSD length is same as the length of M.2 
heatsink to avoid damage to the M.2 SSD. 


4. Insert your M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle. 


Secure the M.2 SSD in place with the M.2 screw, or skip this step if you remove the 
M.2 standoff in step 3. 


6. Put the M.2 SHIELD FROZR heatsink back in place and secure it. 


M2_2 slot installation 

1. Move the position of the standoffs according to your M.2 SSDs length if need. 
2. Insert your M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle. 

3. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 screw. 
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JFP1, JFP2: Front Panel Connectors 


These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel. 


Power LED 
ata 


torts 


JFP1 q He 
1 9 


ae a oe Reserved 


LJ 
HDD LED 


HDD LED + Power LED + 


HDD LED - Power LED - 


Reset Switch Power Switch 


Reset Switch Power Switch 


r1—[Buzzer] Speaker - Buzzer + 
Jep2. [a] aaye] 
1 + 


L___I—] Speaker Buzzer - Speaker + 


JAUD1: Front Audio Connector 


This connector allows you to connect audio jacks on the front panel. 


MIC L Ground 


MICR NC 


Head Phone R MIC Detection 


SENSE_SEND No Pin 


Head Phone L Head Phone Detection 
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors 


These connectors allow you to connect an ATX power supply. 


Ground 


Ground 


Ground 


Ground 


+3.3V +3.3V 


+3.3V -12V 


Ground Ground 


+5V PS-ON# 


Ground Ground 


+5V Ground 


ATX_PWR1 


Ground Ground 


ooo0o0o000a 
aqnnodno0 


PWR OK Res 


5VSB +5V 


+12V +5V 


+12V +5V 


+3.3V 


LY Important 


Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power 
supply to ensure stable operation of the motherboard. 
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JUSB1: USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-C Connector 


This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-C connector on the 
front panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, 
be sure to connect it with the corresponding orientation. 


-— USB Type-C Cable 
JUSB1 2 ) 
vse Type-C port on 
the front panel 


JUSB2: USB 3.2 Gen 1 5Gbps Connector 


This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports on the front panel. 


Power USB2.0+ 


USB3_RX_DN USB2.0- 


USB3_RX_DP Ground 


Ground USB3_TX_C_DP 


USB3_TX_C_DN USB3_TX_C_DN 


USB3_TX_C_DP Ground 


Ground USB3_RX_DP 


USB2.0- USB3_RX_DN 


USB2.0+ Power 


Ground No Pin 


LN Important 


Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible 
damage. 


20 overview of Components 


JUSB3~4: USB 2.0 Connectors 


These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel. 


LY Important 


e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible 
damage. 


e In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install 
MSI’ DRAGON CENTER utility. 


JTPM1: TPM Module Connector 


This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security 
platform manual for more details and usages. 


SPI Power SPI Chip Select 


Master In Slave Out (SPI Data) Master In Slave In (SPI Data) 


Reserved SPI Clock 


Ground SPI Reset 


Reserved No Pin 


Reserved Interrupt Request 
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CPU_FAN‘1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~3: Fan Connectors 


Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode. 
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with 
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage. 
The auto mode fan connectors can automatically detect PWM and DC mode. However, 
you can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode 
manually. 


CPU_FAN1  PUMP_FAN1 


Default fan Max. 
mode current 


Connector 


CPU_FAN1 Auto mode 


PUMP_FAN1 PWM mode 


SYS_FAN1~3 DC mode 


SYS_FAN3 SYS_FAN2 


Switching fan mode and adjusting fan speed 


You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS > 
HARDWARE MONITOR. 


Select PWM mode or DC mode 


Temperature Source 
CPU 
CPU Fan! step up time 
201s 
CPU Fant step down time 
O.1s 


All Full Speed(F) All Set Default(D) All 


There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust 
fan speed in relation to CPU temperature. 


LY Important 


Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode. 


Pin definition of fan connectors 


1 1 
PWM Mode pin definition DC Mode pin definition 


Ground 22 +12V Ground z Voltage Control 


Sense 4 Speed Control Signal Sense 4 NC 
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JCI1: Chassis Intrusion Connector 


This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable. 


[T=] 
Normal Trigger the chassis 
(default) intrusion event 


Using chassis intrusion detector 
Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis. 
Close the chassis cover. 
Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration. 


1 

2 

3 

4. Set Chassis Intrusion to Enabled. 

5. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes. 
6 


Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on 
screen when the computer is turned on. 

Resetting the chassis intrusion warning 

1. Goto BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration. 

2. Set Chassis Intrusion to Reset. 


3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes. 


Overview of Components 


23 


JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper 


There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on 
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system 
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory. 


io 


Keep Data Clear CMOS/ 
(default) Reset BIOS 


Resetting BIOS to default values 

1. Power off the computer and unplug the power cord. 

2. Use a jumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds. 
3. Remove the jumper cap from JBAT1. 


4. Plug the power cord and Power on the computer. 


JCOM1: Serial Port Connector 


This connector allows you to connect the optional serial port with bracket. 


SOUT 


Ground 


RTS 


R 
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JRGB1~2: RGB LED connector 
The JRGB connectors allow you to connect the 5050 RGB LED strips 12V. 


RGB LED Strip Connection 


IDES te Be Pie Se mei oe? 


RGB extension 
JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V 


connector 


RGB LED Fan Connection 


= 


RGB LED Fan 


JRGB connector 


fie 


System Fan connector 


AN Important 


e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips 
(12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A (12V). 


e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet 
before installing or removing the RGB LED strip. 


e Please use MSI's software to control the extended LED strip. 
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JRAINBOW1~2: Addressable RGB LED connectors 
The JRAINBOW connectors allow you to connect the WS2812B Individually 


1 
Ds] 
JRAINBOW1 . 
JRAINBOW2 


Addressable RGB LED strips 5V. 


Data 


3 No Pin 4 Ground 


Addressable RGB LED Strip Connection 


a of ot of of ob on on 


JRAINBOW 
connector 


Rainbow RGB LED 
extension cable WS2812B Individually 
Addressable RGB LED strips 5V 


Addressable RGB LED Fan Connection 


JRAINBOW connector 


Addressable RGB LED Fan 


System Fan connector 


LN CAUTION 


Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB connector and the JRAINBOW 
connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to the JRGB 
connector will result in damage to the LED strip. 


LY Important 


e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs WS2812B Individually 
Addressable RGB LED strips (5V/Data/Ground) with the maximum power rating of 3A 
(5V). In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs. 


e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet 
before installing or removing the RGB LED strip. 


e Please use MSI's software to control the extended LED strip. 
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EZ Debug LED 


These LEDs indicate the debug status of the motherboard. 


[-1 CPU - indicates CPU is not detected or fail. 
[1 DRAM - indicates DRAM is not detected or fail. 


[-1VGA - indicates GPU/ PCIE/ M.2 device is not detected 
or fail. 


[1 BOOT - indicates the booting device is not detected 
or fail. 


LED_SW1:EZLED Control 


This switch is used to switch on/ off all the LEDs of motherboard. 


pes 
LED_OFF qmmmmm> _ED_ON 


(Default) 
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Installing OS, Drivers & Utilities 


Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com 


Installing Windows® 10 

1. Power on the computer. 

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer. 

3. Press the Restart button on the computer case. 

4. Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test) to get into Boot 
Menu. 

5. Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu. 
Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD... 
message. 

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10. 


Installing Drivers 


1. 
2. 
3. 


8. 


Start up your computer in Windows® 10. 
Insert MSI® Drive Disc into your optical drive. 


Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then 
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature 
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe 
from the root path of the MSI Drive Disc. 


The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab. 
Click the Install button in the lower-right corner of the window. 


The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt 
you to restart. 


Click OK button to finish. 


Restart your computer. 


Installing Utilities 


Before you install utilities, you must complete drivers installation. 


ls 


oF oN 


Open the installer as described above. 

Click the Utilities tab. 

Select the utilities you want to install. 

Click the Install button in the lower-right corner of the window. 


The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt 
you to restart. 


Click OK button to finish. 


Restart your computer. 
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UEFI BIOS 


MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface) 
architecture. UEFI has many new functions and advantages that traditional BIOS 
cannot achieve, and it will completely replace BIOS in the future. The MSI UEFI 
BIOS uses UEFI as the default boot mode to take full advantage of the new chipsets 
capabilities. However, it still has a CSM (Compatibility Support Module) mode to be 
compatible with older devices. That allows you to replace legacy devices with UEFI 
compatible devices during the transition. 


LY Important 


The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted. 


UEFI advantages 


e Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self- 
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST. 


e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB. 
¢ Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT). 
e Supports unlimited number of partitions. 


e Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward 
compatibility. 


e Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to 
ensure that no malware tampers with the startup process. 
Incompatible UEFI cases 


¢ 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only Windows 10 
64-bit operating system. 


¢ Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a 
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in 
this graphics card. 


LY Important 


We recommend that you to use a GOP/ UEFI compatible graphics card. 


How to check the BIOS mode? 
After entering the BIOS, find the BIOS Mode at the top of the screen. 


UEFI boot mode CSM boot mode 
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BIOS Setup 


The default settings offer the optimal performance for system stability in normal 
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system 
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS. 


LY Important 


e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the 
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference 
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description. 


e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product 
you purchased. 


e The BIOS items will vary with the processor. 


Entering BIOS Setup 

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot 
Menu message appears on the screen during the boot process. 

Function key 

F1: General Help list 

F2: Add/ Remove a favorite item 

F3: Enter Favorites menu 

F4: Enter CPU Specifications menu 

F5: Enter Memory-Z menu 

Fé: Load optimized defaults 

F7: Switch between Advanced mode and EZ mode 

F8: Load Overclocking Profile 

F9: Save Overclocking Profile 

F10: Save Change and Reset* 

F12: Take ascreenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only). 
Ctrl+F: Enter Search page 


* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification 
information. Select between Yes or No to confirm your choice. 
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Resetting BIOS 


You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There 
are several ways to reset BIOS: 


e Go to BIOS and press F6 to load optimized defaults. 
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard. 


LY Important 


Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear 
CMOS jumper section for resetting BIOS. 


Updating BIOS 


Updating BIOS with M-FLASH 
Before updating: 


Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI 
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive. 


Updating BIOS: 
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port. 
2. Please refer the following methods to enter flash mode. 


= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the 
system. 


Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update. 


= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button 
and click on Yes to reboot the system. 


System will auto reboot and enter flash mode. 
Do you want to enter flash mode? 


Yes 


Select a BIOS file to perform the BIOS update process. 
4. When prompted click on Yes to start recovering BIOS. 


After the flashing process is 100% completed, the system will reboot 
automatically. 
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Updating BIOS with Flash BIOS Button 


1. 


Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from 
the MSI® website. 


Rename the BIOS file to MSI.ROM, and save it to the root of your USB flash drive. 


Connect the power supply to CPU_PWR1 and ATX_PWR1. (No need to install CPU 
and memory.) 


Plug the USB flash drive that contains the MSI.ROM file into the Flash BIOS Port 
on the rear I/O panel. 


Press the Flash BIOS Button to flash BIOS, and the LED starts flashing. 


The LED will be turned off when the process is completed. 
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EZ Mode 


At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the 
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced 
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key. 


Screenshot 


A-XMP Profile Setup Mode switch Search 


OMS curcrh siolb —nalhced (e) Language 
CU7 aT Wear Tis I 
System 
information 
CREATOR 
vane Boot device 
1c0.00MHz priority bar 
Component 
Information 
M-Flash @y_ (PU Fan Feil Warning Control 
Favorites @ FP Reaty a ae aa ae 
Hardware amen buttons 
Monitor 


e CREATOR GENIE - click on it to toggle the CREATOR GENIE for performance 
optimization. This function is only available when both of the motherboard and CPU 
are supporting this function. 


LY Important 


Please don't make any changes in OC menu and don't load defaults to keep the 
optimal performance and system stability after activating the CREATOR GENIE 
function. 


e A-XMP Profile - allows you to select the A-XMP profile for memory to overclock. 
This function is only available when the system, memory and CPU are supporting this 
function. 


e Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode 
and EZ mode. 


e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB 
flash drive (FAT/ FAT32 format only). 


e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys to enter the search page. It allows you 
to search by BIOS item name. Move the mouse over a blank space and right click the 
mouse to exit the search page. 


LS Important 


In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available. 


e Language - allows you to select language of BIOS setup. 
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¢ System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU 
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date. 


e Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority. 
The boot priority from high to low is left to right. 


¢ Component Information - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help 
buttons to show the information of connected component. 


¢ Function buttons - enable or disable these functions by clicking on these buttons. 
The function is enabled when the button shows ON . 


LY Important 


The function buttons will vary with the motherboard you purchased. 


e M-Flash - click on this button to enter the M-Flash menu that provides the way to 
update BIOS with a USB flash drive. 


e¢ Hardware Monitor - click on this button to enter the Hardware Monitor menu that 
allows you to manually control the fan speed by percentage. 


e Favorites - click on this button or press the F3 key to show the Favorites window. 
It provides 5 menus for you to create personal BIOS menu where you can save and 
access favorite/ frequently-used BIOS setting items. 


©@MSi cuick sos Ss 
ODES wert ssn 20 

cPU epaed 3.70 GHz 

DDR Speed 2133 MHz 
| cHERTOR GENTE 


@y CPU Fan al 


@ ErP Ready 
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* To add a BIOS item to a favorite menu 
1. Select a BIOS item not only on BIOS menu but also on search page. 
2. Right-click or press F2 key. 


3. Choose a favorite page and click on OK. 


* To delete a BIOS item from favorite menu 
1. Select a BIOS item on favorite menu. 

2. Right-click or press F2 key. 

3. Choose Delete and click on OK. 
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Advanced Mode 


Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and 
Advanced Mode in BIOS setup. 


EZ Mode |F7| 


©IMSi curck sios s 

@07:30 Wed tan. 2020 
CPUSpeed 3.50 GHz 
DDR Speed 2133 MHz 


‘CREATOR GENIE 
i r 


B BSSOM PRC 


OC PROFILE 


—— 
BIOS menu 


HARDWARE _ | eitfeatonn) 
MONITOR 


— 
BIOS menu 
selection 


Use USE to flach BIOS 


Menu display 


e BIOS menu selection - the following options are available: 
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices. 


" OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency 
may get better performance. 


" M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive. 
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles. 


= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor 
voltages of system. 


= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this 
motherboard. 


e Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured. 
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OC Menu 


This menu allows you to configure the frequencies and voltages for overclocking. 
Please note that, higher frequency and voltage may benefit overclocking capability but 
cause system un-stability. 


LY Important 


e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users. 


e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty 
or severely damage your hardware. 


e If you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use CREATOR GENIE 
function for easy overclocking. 


e The BIOS items in OC menu will vary with the processor. 


P OC Explore Mode [Normal] 
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings. 


[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup. 
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS 
setup. 


Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode. 


> CPU Ratio [Auto] 


Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be 
changed if the processor supports this function. 


> Advanced CPU Configuration 


Press Enter to enter the sub-menu. User can set the parameters about CPU 
power/ current. The system may become unstable or unbootable after changing the 
parameters. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default settings. 


> A-XMP [Disabled] 


Please enable A-XMP or select a profile of memory module for overclocking the 
memory. This item will be available when the installed processor, memory modules 
and motherboard support this function. 


> DRAM Frequency [Auto] 
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed. 


> Adjusted DRAM Frequency 
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only. 


> FCLK Frequency [Auto] 


Sets the FCLK frequency (Internal Data Fabric clock of DRAM). Please note the 
overclocking behavior is not guaranteed. 


> UCLK DIV1 Mode [Auto] 
Sets UCLK [Internal memory controller clock) mode. 
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> Memory Try It ! [Disabled] 


It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory 
preset. This item will be available when the installed processor supports this function. 


> Memory Failure Retry [Enabled] 
Enables or disables the system reboot function when the memory OC retry fails. 


> Memory Failure Retry Count [2] 


Sets the count for memory OC retry. When memory OC retry fails reach the count, 
the memory will restore the last available settings. This item will display when the 
Memory Failure Retry sets to Enabled. 


> Advanced DRAM Configuration 


Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all 
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing 
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default 
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper section to clear the CMOS data, and enter 
the BIOS to load the default settings.) 


> DigitALL Power sub-menu 


Press Enter to enter the sub-menu. In the sub-menu, you can setup some protecting 
conditions about voltage/ current/ temputure for CPU. 


»> CPU Voltages control [Auto] 


These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will 
set these voltages automatically or you can set it manually. 


> DRAM Voltages control [Auto] 


These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS 
will set these voltages automatically or you can set it manually. 


> CHIP Voltages control [Auto] (optional) 


These options allows you to set the voltages related to chipset If set to Auto, BIOS will 
set these voltages automatically or you can set it manually. 


> Memory Changed Detect [Enabled]* 

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the 

memory has been replaced. 

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have 
to load the default settings for new devices. 

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings. 


> CPU Specifications sub-menu 


Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of 
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4]. 
Read only. 


> MEMORY-Z sub-menu 


Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and 
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by 
pressing [F5]. 
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Sicherheitshinweis 


e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch 
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die 
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen. 


e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere 
Steckverbindungen konnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer 
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht. 


e Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die 
Berthrung der sensiblen Komponenten. 


e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung 

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der 
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband 
vorhanden ist, sollten Sie Ihre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes 
Metallobjekt bertihren, bevor Sie das Motherboard anfassen. 


e Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem 
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist. 


e Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen 
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause 
befinden. 


e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. 
Dies konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des 
Benutzers verursachen. 


e Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen 
zertifizierten Computer-Techniker. 


e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor 
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen. 


e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf. 
e Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern. 


e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor 
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht. 


e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann. 
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab. 


e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard mussen befolgt werden. 


e Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von 
Kundendienstpersonal prifen: 


= Flussigkeit ist in dem Computer eingedrungen. 
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt. 


= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie konnen es nicht wie in der 
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen. 


= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt. 
=" Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf. 


e Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr 
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen. 


2 Sicherheitshinweis 


Spezifikationen 


CPU 


Chipsatz 


Speicher 


Erweiterung- 
anschliisse 


Onboard-Grafik 


Unterstiitzt AMD Ryzen™ der 3. Generation Prozessoren 
basierend auf Sockel AM4, und zukiinftige AMD Ryzen™ 
Prozessoren mit BIOS-Update 


AMD B550 Chipsatz 


e 4x DDR4 Speicherplatze, aufrustbar bis 128 GB* 


* Unterstiitzt DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667/ 2800/ 2933/ 
3000/ 3066/ 3200 MHz durch JEDEC 


* Unterstiitzt DDR4 2667/ 2800 /2933 /3000 /3066 /3200 
/3466 /3600/ 3733 /3866 /4000 /4133 /4266 /4400+ MHz 
durch A-XMP OC MODUS 


2 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4400 MHZ 
2 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 3733 MHZ 
2 2DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 3866 MHZ 
2 2DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 3466 MHZ 


e Dual-Kanal-Speicherarchitektur 

e Unterstiitzt non-ECC UDIMM-Speicher 
e Unterstiitzt ECC UDIMM-Speicher 

e Unterstitzt ungepufferte Speicher 


* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter: 
http://www.msi.com. 


¢ 1x PCle 3.0/ 4.0 x16 Steckplatz (PCI_E1)* 
e 2x PCle 3.0 x1 Steckplatze 


* Die unterstiitzte Spezifikation hangt vom installierten Prozessor ab. 


e 1x VGA Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen 
Auflosung von 2048x1536 (a50Hz, 2048x1280 (a60Hz, 
1920x1200 (aé0Hz* 


e 1x DisplayPort, Unterstitzung einer maximalen Auflosung 
von 4096x2160 (a60Hz* 


e 1x HDMI Anschluss, Unterstitzung einer maximalen 
Auflosung von 4096x2160 (a24Hz* 


e Der maximale geteilte Speicher ist 16 GB 


* Es ist verfgbar fur den Prozessor mit integrierter Grafik. 


Fortsetzung auf der nachsten Seite 


Spezifikationen 


Aufbewahrung 


Wireless LAN & 
Bluetooth® 


4 Spezifikationen 


Fortsetzung der vorherigen Seite 


AMD B550 Chipsatz 
e 4x SATA Gb/s Anschliisse 
° 2x M.2 Steckplatze (Key M) 
= M2_1 Steckplatz (vom Prozessor) 
2 Unterstiitzt PCle 4.0/3.0 x4 * 
2 Unterstiitzt SATA 6Gb/s 
2 Unterstiitzt 2242/ 2260/ 2280 Speichergerate 
" M2_2 Steckplatz (vom AMD B550 Chipsatz] 
2 Unterstiitzt PCle 3.0x4 
2 Unterstiitzt 2242/ 2260/ 2280 Speichergerate 


* Die unterstiitzte Spezifikation hangt vom installierten Prozessor ab. 


e Unterstiitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 10 fur SATA 
Speichergerate 


e Unterstiitzt RAID 0 und RAID 1 fiir M.2 NVMe 
Speichergerate 


AMD B550 Chipsatz 


= 3x USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Anschlisse [1 Typ-C interner 
Anschluss, und 2 Anschlisse stehen durch die internen 
USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Anschliisse] 


= 6x USB 2.0 Anschlisse [2 Typ-A Anschlisse an der 
ruckseitigen Anschlussleiste, 4 Anschlusse stehen durch 
die internen USB 2.0 Anschliisse) 


AMD Prozessor 


= 4x USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Typ-A Anschlusse an der 
ruckseitigen Anschlussleiste 


Realtek® ALC892 Codec 
= 7.1-Kanal-HD-Audio 


¢ 1x Realtek® RTL8111HN 1GBit/s LAN Controller 


Intel® Dualband Wireless-AC 3168 


¢ Unterstiitzt Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, Dualband (2,4 GHz, 
5GHz) mit Datenraten von bis zu 433 MBit/s. 


e Unterstiitzt einen Dual-Modus Bluetooth 
2.1,2.1+EDR,3.0,4.0,BLE,4.2 


Fortsetzung auf der nachsten Seite 


Interne Anschliisse 


LED Funktionen 


Hintere Ein-/ und 
Ausgange 


Fortsetzung der vorherigen Seite 


e 1x 24-poliger ATX Stromanschluss 

e 1x 8-poliger ATX 12V Stromanschluss 

e 4x SATA Gb/s Anschliisse 

e 2x M.2 Steckplatze (M-Key) 

¢ 1x USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Typ-C Anschluss 


e 1x USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Anschluss (unterstiitzt 
zusatzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Anschliisse) 


e 2x USB 2.0 Anschlisse (unterstitzt zusatzliche 4 USB 2.0 
Anschliisse) 


1x 4-poliger CPU-Lufter-Anschluss 

1x 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe 
3x 4-polige System-Lufter-Anschliisse 

1x Audioanschluss des Frontpanels 


2x System-Panel-Anschlisse 


1x Serieller Anschluss 
1x Gehausekontaktschalter 
e 2x 4-polige RGB LED Anschliisse 


e 2x 3-polige RAINBOW LED Anschliisse 
1xTPM Anschluss 


1x Clear CMOS Steckbriicke 


1x EZ LED Steuerung 
4x EZ Debug LED 


1x Flash BIOS Taste 

1x VGA Anschluss 

1x Display Anschluss 

1x HDMI Anschluss 

4x USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Typ-A Anschlusse 
1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss 
e 2x USB 2.0 Typ-A Anschliisse 

¢ 1x LAN (RJ45) Anschluss 


e 2x Wi-Fi Antennenanschliisse 


e 3x Audiobuchsen 


Fortsetzung auf der nachsten Seite 


Spezifikationen 


Fortsetzung der vorherigen Seite 


E/A Anschluss NUVOTON NCT6687-R Controller Chip 


¢ CPU/System/Chipsatz Temperaturerfassung 
Hardware Monitor ¢ CPU/ System/ Pump-Lifter Geschwindigkeitserfassung 


¢ CPU/ System/ Pump-Lifter Drehzahlregelung 


e Micro-ATX Formfaktor 
9,6 Zoll x 9,6 Zoll (24,4 cm x 24,4 cm) 


Formfaktor 


1x 256 Mb Flash 
UEFI AMI BIOS 
e ACPI 6.0, SMBIOS 2.8 


BIOS Funktionen 


e Mehrsprachenunterstitzung 


¢ Treiber 
e DRAGON CENTER 
Software e CPU-Z MSI GAMING 
¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive 


¢ Norton™ Internet Security Solution 


e Mystic Light 
e Benutzer-Scenario 


e Hardware Monitor 


Dragon Center * True Color 


Funktionen e Live Update 


e Speed Up Weitere Informationen finden Sie 


unter http://download.msi.com/ 
e¢ Smart Tool manual/mb/DRAGONCENTER2. pdf 


e Super Charger 


Fortsetzung auf der nachsten Seite 
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Fortsetzung der vorherigen Seite 


e Audio 
= Audio Boost 
e Netzwerk 
= Intel WiFi 
e Kihlung 
= Pump-Lifter 
* Smart Luftersteuerung 
e LED 
" Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB) 
= EZ LED Steuerung 


Besondere « EZ DEBUG LED 


Funktionen 


e Leistung 
= DDR4 Boost 


= Core Boost 

" Front USB Typ-C 
e Schutz 

= PCI-E Steel Armor 
e Erfahrung 

= Dragon Center 

* Click BIOS 5 

= Flash BIOS Taste 
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Packungsinhalt 


Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten: 


Motherboard B550M PRO-VDH WIFI 
Kabel SATA 6G Kabel (2 Kabel pro Packung) 
Wi-Fi Antenne 


M.2 screws (3 pcs./pack) 


Zubehor 
Case badge 


Product registration card 


Anwendung Treiber-DVD 


Schnellinstallationsanleitung 


Dokumentation 


MSI Komponenten-Guide und 
Pramienprogrammkarte 


LS Wichtig 


Falls einer der oben aufgeflihrten Artikel beschdadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich 
bitte an Ihren Handler. 


8 Packungsinhalt 


Riickseite E/A 


Wi-Fi Antennen- 
PS/2 Combo anschliisse 


USB 3.2 Gen 1 1 GBit/s LAN Line-In 
(5GBit/s) Typ-A 


Line-Out 


DisplayPort Flash BIOS USB 3.2 Gen 1 
Anschluss (5GBit/s) Typ-A 


¢ Flash BIOS Anschluss/ Taste - Auf der Seite 32 finden Sie eine Anleitung fiir eine 
BlOS-Aktualisierung per Flash BIOS Taste. 


LAN Port LED Zustandstabelle 


Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED 


Zustand Bezeichnung cl C Zustand Bezeichnung 
Aus Keine Verbindung 10 Mbit/s-Verbindung 


Gelb Verbindung 


100 Mbit/s-Verbindung 


Blinkt Datenaktivitat 


1 GBit/s-Verbindung 


Realtek Audio Console 


Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die 
Audioeinstellungen verdndern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen. 
Optimierungen 


Pe 


Gerateauswahl —| 


Lautstarke 


Anschluss Verbindungsstatus 
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¢ Gerateauswahl - Ermoglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell 
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet. 


e Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von 
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung. 


e Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher, 
die im Front-Panel oder auf der Ruickseite des PCs eingesteckt sind. 


¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab. 


e Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen. 


Audio 7.1-Kanal Konfiguration 


Um 7.1-Kanal-Audio zu konfigurieren, mussen Sie den Front-Audio-Anschluss mit 
dem JAUD1 Anschluss verbinden und folgen Sie die untenstehenden Schritten. 


1. Klicken Sie auf Realtek Audio Console > Advanced Settings, um das Dialogfeld zu 
offnen. 


Playback Device 


2. Wahlen Sie “Mute the rear output device” (,,die riickseitigen Ausgange stumm 
schalten“) aus, wenn ein Front-Kopfhérer eingesteckt wird. 


3. SchlieBen Sie Ihre Lautsprecher an die Ausgangsbuchsen auf der Rickseite und 
am Frontpanel an. Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint 
ein Dialogfenster und fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat. 


6 Which device did you plug in? 


Front Speaker Out 


LN Wichtig 


Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kdnnen von dem von Ihnen 
erworbenen Produkt abweichen. 


10 Riickseite E/A 


Antennen installieren 
1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschllsse, wie gezeigt. 


2. Richten Sie die Antennenspitzen aus. 
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Ubersicht der Komponenten 


Prozessorsockel DIMMA1 
DIMMA2 
CPU_PWR1 CPU_FAN1 oh 
DIMMB2 

a 
ta What h ee) /RaINBow2 

fal sys rant 

e-|(Ea 
ATX_PWR1 


fy oS FANZ 


| 
ayes 
OA H | JTPM1 
— —————=—- M22 
iN SATAW1A2 
Oooj°o [ SATAW3A4 
=—c1 
—=— JUSB2 
=] 
JAUD| ————=1 op Eps ey EG | CEE 1 ae: ==— — JRAINBOW1 
JRGB1 LED_SW1 
JRGB2 JFP1 
SYS_FAN3 
JSMB1 JFP2 
JCOM1 JUSB3 
Jcli 
JUSB4 


12. Ubersicht der Komponenten 


Prozessorsockel 


Abstand zwischen der Mitte der 
CPU und dem nachsten DIMM- 
Steckplatz. 


Erklarung zur AM4 CPU 


Die Obserseite der AM4 CPU hat 
ein gelbes Dreieck um die korrekte 
Ausrichtung der CPU auf dem 
Motherboard zu gewahrleisten. 
Das gelbe Dreieck des Prozessors 


definiert die Position des ersten 
Pins. 


LY Wichtig 


e Bei einem Wechsel der CPU sollte aufgrund der AM4-Prozessorarchitektur die 
Systemkonfiguration geldscht und das BIOS auf die Standardwerte zurtickgesetzt 
werden. 


e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen. 


e Wenn Sie die CPU einbauen, denken sie bitte daran einen CPU-Kuthler zu 
installieren. Ein CPU-Kuhlkorper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden 
und die Systemstabilitat beizubehalten. 


e Stellen Sie sicher, dass [hr Kuhlkorper eine feste Verbindung mit der CPU 
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten. 


e Uberhitzung beschadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine 
korrekte Funktionsweise des CPU Kuhlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu 
schutzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichmafige Schicht thermischer Paste oder 
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kuhlkorper vorhanden ist, um die 
Warmeableitung zu erhdhen. 


e Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kihlkorpers/Kihlers, falls Sie 
eine seperate CPU oder einen KthlkGrper/ Kuhler erworben haben. 


e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstutzt. Stellen 
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden 
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch 

des Betriebes aufferhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden. 
MSI Ubernehmt keinerlei Garantie flr die Schaden und Risiken, die aus einem 
unzulassigem Betrieb oder einem Betrieb auBerhalb der Produktspezifikation 
resultieren. 
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DIMM Steckplatze 


DIMMA1 


— 


KanalA Kanal B 


DIMMA2 | 


Speichermodul-Installationsempfehlung 


DIMMA2 
DIMMB1 
DIMMB2 


DIMMA2 DIMMA2 


LS Wichtig 


e Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestlcken Sie immer DIMMA2 
Zuerst. 


DIMMB2 


e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitat des 
Speichers kleiner sein als die Grofie der installierten Speicherkapazitat. 


e Basierend auf der Prozessorspezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35 
Volt vorgeschlagen, um der Prozessor zu schutzen. 


e Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen 
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kandle 
verwenden. 


e Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz 
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhangig von dem SPD (Serial Presence Detect). 
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie 
mit der festgelegten oder einer hdheren Speicherfrequenz arbeiten mochten. 


e Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkuhlsystem bei einer Vollbestickung 
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden. 


¢ Die Stabilitat und Kompatibilitat beim Ubertakten der installierten Speichermodule 
sind abhangig von der installierten CPU und den installierten Gerdten. 


e Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter: 
http://www.msi.com 
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PCI_E1~3: Erweiterungssteckplatze 


PCI_E1: PCle 3.0/ 4.0 x16 (CPU) 


1 

1 
) Tl 
| JO O_O Hit pel_E2: PCle 3.0 x1 (PCH) 
i] i] 
= — PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH) 
— ee —=Sr 


LS Wichtig 


e Wenn Sie eine grofe und schwere Grafikkarte einbauen, bendtigen Sie einen 
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine 
Verformung des Steckplatzes vermeidet. 


e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der 
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder 
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um 
notwendige zusatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu Uberprufen. 


SATA1~4: SATA 6Gb/s Anschliisse 


Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro 
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden. 


AN Wichtig 


e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kdnnte die 
Folge sein. 


e SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den 
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken. 
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M2_1~2: M.2 Steckplatze (Key M) 


[a] Cc) Video-Demonstration 


Eine anschauliche Darstellung zur 
Installation eines M.2 Moduls finden Sie 
im Video. 


http://youtu.be/JCTFABytrYA 


Installation eines M2_1 Steckplatzes 
1. Lodsen Sie die Schraube des M.2-SHIELD FROZR-Kthlkorpers. 


2. Entfernen den M.2-SHIELD FROZR und entfernen Sie die Schutzfolie von den 
Warmeleitpads. 


® 
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3. Entfernen Sie den M.2-Abstandshalter und befestigen Sie ihn an der 
entsprechenden Position Ihrer M.2-SSD. Zur Vermeidung von Schaden der 
M.2 SSD: Wenn die M.2-SSD dieselbe Lange wie der M.2-Steckplatz aufweist, 
entfernen Sie den Abstandhalter unter der M.2-SSD.. 


4. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz. 


Schrauben Sie die M.2 SSD mit der M.2-Schraube oder Uberspringen Sie diesen 
Schritt, wenn Sie den M.2-Abstandhalter in Schritt 3 entfernen. 


—— FL 


M.2 Schraube___@ 


S 


M.2 Abstandshalter —q 


oj 3 


Kuhlkorperabstandhalter 


6. Setzen Sie den M.2 SHIELD FROZR-Kuhlkorper wieder ein und sichern Sie ihn. 


Installation eines M2_2 Steckplatzes 

1. Wahlen Sie die Montageposition entsprechend Ihrer M.2 SSD Lange. 
2. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz. 
3. Schrauben Sie die M.2 SSD mit der M.2-Schraube. 
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse 


Diese Anschllisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels. 


Power LED 
a 


torts 


JFP1 q be 
1 9 


ae a oe Reserved 


LJ 
HDD LED 


HDD LED + Power LED + 


HDD LED - Power LED - 


Reset Switch Power Switch 


Reset Switch Power Switch 


r1—[Buzzer] Speaker - Buzzer + 
Jep2. [a] aaye] 
1 + 


L___I—] Speaker Buzzer - Speaker + 


JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels 


Dieser Anschluss ermoglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels. 


MIC L Ground 


MICR NC 


Head Phone R MIC Detection 


SENSE_SEND No Pin 


Head Phone L Head Phone Detection 
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse 


Mit diesen Anschllssen verbinden Sie die ATX Stromstecker. 


Ground 


Ground 


Ground 


Ground 


+3.3V +3.3V 


+3.3V -12V 


Ground Ground 


+5V PS-ON# 


Ground Ground 


+5V Ground 


ATX_PWR1 


Ground Ground 


ooo0o0o000a 
aqnnodno0 


PWR OK Res 


5VSB +5V 


+12V +5V 


+12V +5V 


+3.3V 


LS Wichtig 


Stellen Sie sicher, dass alle Anschllsse mit den richtigen Anschlissen des Netzteils 
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen. 
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JUSB1: USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Typ-C Anschluss 


Mit diesem Anschluss kénnen Sie den USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Typ-C Anschluss auf dem 
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfiigt Uber ein besonders sicheres Design. 
Wenn Sie das Kabel anschlieBien, miissen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung 
verbinden. 


—>—— USB Typ-C Kabel 
JUSB1 2 ) 
Jes Typ-C 
Anschluss auf dem 


Frontpanel 


JUSB2: USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Anschluss 


Mit diesem Anschluss kénnen Sie den USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Anschluss auf dem 
Frontpanel verbinden. 


Power USB2.0+ 


USB3_RX_DN USB2.0- 


USB3_RX_DP Ground 


Ground USB3_TX_C_DP 


USB3_TX_C_DN USB3_TX_C_DN 


USB3_TX_C_DP Ground 


Ground USB3_RX_DP 


USB2.0- USB3_RX_DN 


USB2.0+ Power 


Ground No Pin 


LS Wichtig 


Bitte beachten Sie, dass Sie die mit , Stromftihrende Leitung“ und ,,Erdleitung” 
bezeichneten Pins korrekt verbinden mUussen, ansonsten kann es zu Schaéden 
kommen. 
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JUSB3~4: USB 2.0 Anschliisse 


Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel 
verbinden. 


AN Wichtig 


¢ Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromftihrende Leitung] und Ground 
(Erdleitung} bezeichneten Pins korrekt verbinden muissen, ansonsten kann es zu 
Schdden kommen. 


e Um ein iPad, iPhone und einen iPod Uber USB-Anschltisse aufzuladen, installieren 
Sie bitte die MSI’ DRAGON CENTER Software. 


JTPM1: TPM Anschluss 


Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet. 
Weitere Informationen Uber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie 
bitte dem TPM Plattform Handbuch. 


11 1 


12 2 


SPI Power 2 SPI Chip Select 


Master In Slave Out (SPI Data) Master In Slave In (SPI Data] 


Reserved SPI Clock 


Ground SPI Reset 


Reserved No Pin 


Reserved Interrupt Request 
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ie FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~3: Stromanschlisse fiir 
ufter 


Diese Anschliisse kénnen im PWM (Pulse Width Modulation] Modus 

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die 
Lufteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Luftergeschwindigkeit 

per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Lufteranschlusse die 
Liiftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Dieses Motherboard kann den 
PWM- und DC-Modus automatisch erfassen. Folgen Sie den folgenden Anweisungen, 
um den PWM- oder DC-Modus manuell auszuwahlen. 


CPU_FAN1 PUMP_FAN1 


Standard- Max. Max. 


Anschluss  jiittermodus Strom Leistung 


CPU_FAN1 Auto-Modus 2A 24W 


PUMP_FAN1 PWM-Modus 


SYS_FAN3 SYS_FAN2 


Umschalten des Lufter-Modus und Anpassung der Lifterdrehzahl 


Sie konnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus 
umschalten und die Lufterdrehzahl andern. 


Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus 


Temperature Source 
CPU 
CPU Fan! step up time 
701s 
CPU Fan! step down time 
701s 


All Full Speed(F) All Set Default(D) 
Die Gradientenpunkte des Lufterverlaufs erlauben die 


Anpasssung der Lifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU- 
Temperatur. 


LY Wichtig 


Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe Funktion der Lufter nach dem Umschalten des 
PWM-/ DC-Modus. 


Pin-Belegung der Lifteranschliisse 


1 1 
Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus 


Ground 2 +12V Ground 2 Voltage Control 


Sense 4 Speed Control Signal Sense 4 NC 
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JCI1: Gehausekontaktanschluss 


Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden. 


[T=] 
Normal Lose den 
(Standardwert) Gehdauseeingriff aus 


Gehausekontakt-Detektor verwenden 


1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehdusekontakt-Schalter/ Sensor am 
Gehduse an. 


SchlieBen Sie die Gehauseabdeckung. 
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration. 


Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled. 


ie ae 


Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter- 
Taste, um Ja auszuwahlen. 


6. Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm 
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder geoffnet wird. 

Gehdusekontakt-Warnung zuriicksetzen 

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration. 

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset. 


3. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter- 
Taste, um Ja auszuwahlen. 
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS) 


Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung 
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der 
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration loschen wollen, 
mussen Sie die Steckbricke fiir kurze Zeit umsetzen. 


io 


Daten CMOS-Daten 
beibehalten léschen/ Reset 
(Standardwert) des BIOS 


Rucksetzen des BIOS auf Standardwerte 

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab. 

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieBen. 
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1. 


4. Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie 
den Computer ein. 


JCOM1: Serieller Anschluss 


Mit diesem Anschluss k6nnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem 
Einbausatze verbinden. 


SOUT 


Ground 


RTS 


R 
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JRGB1~2: RGB LED Anschliisse 
Mit dem JRGB Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen. 


RGB-LED-Streifen anschlieBen 


I BE Ste Bie Sp ie oie oe? 


RGB Verlangerungskabel 
JRGB 5050 RGB LED Streifen 12V 
Anschluss 


RGB-LED-Streifen anschlieBen 


= 


RGB-LED-Lifter 


JRGB Anschluss 


fie 


System-Ltifter-Anschluss 


LS Wichtig 


e Der JRGB Anschluss unterstutzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen (12V/G/ 
R/B) mit der maximalen Leistung von 3 A [12 V). 


e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie 
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen. 


e Bitte verwenden Sie die MS!I-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens. 
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JRAINBOW1~2: Adressierbare RGB LED Anschlusse 
JRAINBOW erméglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB- 


1 
Ds] 
JRAINBOW1 . 
JRAINBOW2 


LED-Streifen (5 V). 


Data 


3 No Pin 4 Ground 


Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschlieBien 


cand as of ot of ot ob on on 


JRAINBOW Rainbow RGB LED 


Rnschluss Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare 


RGB-LED-Streifen 5V 


Adressierbarer RGB-LED-Liufteranschluss 


JRAINBOW Anschluss 


Adressierbarer RGB-LED-Lifter 


System-Ltifter-Anschluss 


LN ACHTUNG 


SchlieGen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB- und der JRAINBOW- 
Anschluss verftigen Uber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss eines 5 V_LED- 
Streifens an den JRGB-Anschluss flihrt zu einer Beschadigung des LED-Streifens. 


LS Wichtig 


e Der JRAINBOW Anschluss unterstutzt bis zu 75 LEDs WS2812B einzeln 
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung) mit der maximalen Leistung 
von 3 A (5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu 
200 LEDs. 


e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie 
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen. 


e Bitte verwenden Sie die MS!-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens. 


26 Ubersicht der Komponenten 


EZ Debug LED 


Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an. 


C-1 CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft. 
[=] DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft. 


L-IVGA - GPU/ PCIE/ M.2 Gerat wird nicht erkannt oder 
ist fehlerhaft. 


C1 BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist 
fehlerhaft. 


LED_SW1: EZ LED-Steuerung 


Mit diesem Schalter werden alle LEDs des Motherboards ein- und ausgeschaltet. 


rs 
LED_AUS qmmmmm> _ED_EIN 


(Standard) 
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Installation von OS, Treibern und Utilities 


Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter 
und aktualisieren Sie sie 


Installation von Windows® 10 
1. Schalten Sie den Computer ein. 


2. Legen Sie die Windows® 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches 
Laufwerk. 


Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehdause. 


4. Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-On Self Test), um 
das Bootmenu zu Offnen. 


5. Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu. 


6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD... 
angezeigt wird, drucken Sie eine beliebige Taste. 


7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm 
Windows® 10” zu installieren. 

Installation von Treibern 

1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10. 

2. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optische Laufwerk. 


3. Klicken Sie auf die Pop-up-Meldung Wahlen Sie eine Aktion fiir Wechseldatentrager 
aus und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um den Installer zu 6ffnen. Wenn 
Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-Systemsteuerung ausschalten, 
konnen Sie das Programm DVD Setup.exe im Hauptverzeichnis der MSI Treiber CD 
auch manuell ausfuhren. 


4. Der Installer wird findet eine Liste aller benotigten Treiber auf der Treiber/ 
Software-Registerkarte. 


5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters. 


6. Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie 
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten. 


7. Klicken Sie zum Beenden auf OK. 


Starten Sie Ihren Computer neu. 


Installation von Utilities 


Bevor Sie Anwendungen installieren, mussen Sie die Treiber-Installation vollstandig 
beendet haben. 


1. Offnen Sie den Installer wie beschrieben. 

2. Klicken Sie auf Utilities. 

3. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll. 

4. Klicken Sie die Taste Install in der rechten unteren Ecke des Fensters. 
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Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist, 
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten. 


Klicken Sie zum Beenden auf OK. 


Starten Sie Ihren Computer neu. 


Installation von OS, Treibern und Utilities 


UEFI BIOS 


Das MSI UEFI-BIOS ist mit der UEFl-Architektur (Unified Extensible Firmware 
Interface) kompatibel. UEFI hat viele neue Funktionen und besitzt Vorteile, die das 
traditionelle BIOS nicht bieten kann. UEFI wird das BIOS in Zukunft vollstandig 
ersetzen. Das MSI UEFI-BIOS verwendet UEFI als Standard-Startmodus, um die 
Funktionen des neuen Chipsatzes voll auszunutzen. Es verfiigt jedoch weiterhin Uber 
einen CSM-Modus (Compatibility Support Module], der mit alteren Geraten kompatibel 
ist. Auf diese Weise konnen Sie altere Gerate nachtraglich durch UEFI-kompatible 
Gerate ersetzen. 


LY Wichtig 


Der Begriff ,,BIOS” bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS, 
sofern nicht anders angegeben. 
Vorteile von UEFI 


e Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS- 
Selbsttestprozess speichern. AuBerdem entfallt die Zeit, um wahrend des POST in den 
CSM-Modus zu wechseln. 


e Unterstitzt Festplattenpartitionen, die groBer als 2 TB sind. 
e Unterstiitzt mehr als 4 primare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT). 
e Unterstitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen. 


e Unterstitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate - neue Gerate bieten 
moglicherweise keine Abwartskompatibilitat. 


e Unterstiitzt sicheren Start - UEFI kann die Giltigkeit des Betriebssystems 
Uberprifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt. 
Inkompatible UEFI-Falle 


¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstitzt nur das 64-Bit- 
Windows 10-Betriebssystem. 


e Altere Grafikkarten - Das System erkennt Ihre Grafikkarte. Bei Erkennung einer 
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung Auf dieser Grafikkarte wurde 
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” erkannt. 


LY Wichtig 


Wir empfehlen Ihnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen. 


Wie uberprife ich den BIOS-Modus? 
Suchen Sie nach dem Aufrufen des BIOS den BIOS-Modus oben auf dem Bildschirm. 


UEFI boot mode CSM boot mode 
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BIOS Setup 


Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fiir die Systemstabilitat unter 
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um 
méogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBer Sie besitzen 
ausreichende BIOS Kenntnisse. 


LS Wichtig 


e BIOS Funktionen werden fir eine bessere Systemleistung kontinuierlich 
aktualisiert. Deswegen kdnnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung 
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fur eine 
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus. 


e Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem 
von Ihnen erworbenen Produkt abweichen. 


e Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor. 


Offnen des BIOS Setups 

Wahrend des BOOT-Vorgangs dricken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press 
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint. 
Funktionstasten 

Fi: Allgemeine Hilfe 

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts 

F3: Offnen des Favoriten Meniis 

F4: Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen 

F5: Offnen des Memory-Z Meniis 

Fé: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte 

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus 

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen 

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert 

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen* 

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk. 
Strg+F: Offnet die Suchseite 


* Beim Drucken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen 
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige 
Einstellung beizubehalten. 
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Reset des BIOS 


Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu 
losen. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen: 


e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie F6, um optimierten Einstellungen zu laden. 


¢ SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an. 


LY Wichtig 


Bitte lesen Sie flr Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS 
Steckbriicke “ nach. 


Aktualisierung des BIOS 


Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm 
Vorbereitung: 


Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, 
von der offiziellen MS! Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB- 
Flash-Laufwerk. 


BlOS-Aktualisierungsschritte: 
1. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer. 
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten. 


= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und 
klicken Sie auf Yes (Ja}, tum das System neu zu starten. 


Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update. 


" Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf) 
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken 
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten. 


System will auto reboot and enter flash mode. 
Do you want to enter flash mode? 


Yes 


3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchflhrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses 
aus. 


4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung 
des BIOS zu starten. 


5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch 
neu. 
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Aktualisierung des BIOS mit Flash BIOS Taste 


1. 


Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die das Modell des Motherboards 
entspricht, von der offiziellen MSI° Website. 


Benennen die BIOS-Datei im MSI.ROM um und speichern Sie die Datei im Root- 
Verzeichnis des USB-Flash-Speichers. 


Verbinden Sie die Stromversorgung an dem CPU_PWR1 und ATX_PWR1-Stecker. 
(Sie benotigen keine CPU und keinen Speicher zu installieren) 


Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die MSI.ROM-Datei enthalt, in dem 
Anschluss des Flash BIOS auf der Riickseite E/A des Panels ein. 


Driicken Sie die Taste Flash BIOS, um das BIOS zu flashen, nun beginnt die Flash 
BIOS LED zu blinken. 


Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, erlischt die Flash BIOS LED. 
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EZ Modus 


Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und 
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS- 
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch 
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7. 


Screenshot 
A-XMP Profil Setup Modus Schalter _| Suchen 
Sprache 
System- 
information 
CREATOR 
GENIE Bootgerate- 
Prioritatsleiste 
Komponenten- 
information 
M-Flash @j_ CPU Fan Feil Warring Contrat 
Favoriten avorites @ ePreayy ANC) /RAID Funktionse 
Hardware Hardware Monitor A'S. £2 LED conto, tasten 
Monitor 


¢ CREATOR GENIE - Klicken Sie auf die Schaltflache, um CREATOR GENIE fiir 
Leistungsoptimierung zu wechseln. Diese Funktion kann nur dann genutzt werden, 
wenn sowohl das Motherboard als auch die CPU diese Funktion unterstitzen. 


LS Wichtig 


Bitte A4ndern Sie keine Werte im OC Mend und laden Sie keine Standardwerte wahrend 
CREATOR GENIE aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitat des Systems zu 
gewahrleisten. 


e A-XMP Profil - Mit dieser Option konnen Sie das A-XMP-Profil auswahlen, dessen 
Speicher Ubertaktet werden soll. Diese Funktion steht nur zur Verfugung, wenn das 
System, Speicher und CPU die XMP-Technik unterstitzen. 


e Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kénnen Sie 
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln. 


e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um 
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern. 


e Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die 
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs 
nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen freien Bereich 
und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlieBen. 


LS Wichtig 


Auf der Suchseite stehen nur die Fé-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfligung. 


e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen. 
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¢ Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur, 
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und 
Erstellungs-Datum. 


e Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die 
Startreihenfolge zu andern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch” (links) bis “niedrig” 
({rechts) bezeichnet. 


¢ Komponenteninformation - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, 
Fan Info und Help auf der linken Seite, um die Informationen der angeschlossenen 
Komponente anzuzeigen. 


¢ Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktionen durch 
Anklicken der Schaltflache. Die Funktion ist aktiviert, wenn die Taste Auf EIN anzeigt.. 


LY Wichtig 


Die Funktionstasten variieren je nach erworbenem Motherboard. 


e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache offnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit 
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren. 


e¢ Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache offnet das Ment des Hardware 
Monitor mit dem Sie die Lufterdrehzahl in Prozent manuell steuern. 


e Favoriten - Klicken Sie auf diese Schaltflache oder driicken Sie die Taste F3, um das 
Fenster Favoriten anzuzeigen. Es bietet finf Ments zum Erstellen eines personlichen 
BIOS-Menis, in dem Sie bevorzugte/ haufig verwendete BIOS-Einstellungsoptionen 
speichern und darauf zugreifen konnen. 


COB US war tiaz 
CPUSpeed 3.70 GHz 
DDR Speed 2133 MHz 


GRERTOWGENIE™ 
I 


iy. CPU Fan Fall Warning Controt 
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=" Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenmenii hinzufiigen 


1. Sie konnen nicht nur Uber einen Eintrag im BIOS-Menti sondern auch auf der 
Suchseite auswahlen. 


2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2. 


3. Wahlen Sie die gewuinschte Seite aus und klicken Sie auf OK. 


Favori 


Fayonte 2 


=" Um ein BIOS-Punkte von Favoritenmenii zu loschen 
1. Wahlen Sie einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenmeni. 
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2. 


3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK. 
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Erweiterter Modus 


Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem 
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln. 


OMS cuck sios s 
C07 -30 Were 200 


OC PROFILE 


—— 
BIOS-Menii Hl BIOS-Menii 


-Auswahl HARDWARE |ATEMETI 
MONITOR 


Mentanzeige 


e BIOS-Meni-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung. 


= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot- 
Gerate angeben. 


* OC - Hier konnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der 
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen. 


= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu 
aktualisieren. 


= OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile 
gespeichert. 


= HARDWARE MONITOR - Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter 
anpassen und die Spannungen des Systems Uberwachen. 


= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen Uber Gerate an, die an das 
Mainboard angeschlossen sind. 


e Meniianzeige - Dieser Bereich ermoglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen. 
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OC Meni 


In diesem Meni kénnen Sie die Frequenzen und Spannungen fiir das Ubertakten 
konfigurieren. Bitte beachten Sie, dass hohere Frequenzen und Spannungen die 
Ubertaktungsfahigkeit verbessern konnen, jedoch zu einer Instabilitat des Systems 
filhren. 


LY Wichtig 


¢ Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen. 


e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von 
Ubertaktungsmafinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der 
Hardware fuhren. 


e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches 
Ubertakten die CREATOR GENIE Funktion. 


e Die BIOS-Funktionen im OC Ment werden abhangig von dem Prozessor variieren. 


P OC Explore Mode [Normal] 


Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion 
des OC-Einstellungen anzuzeigen. 


[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup. 

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen 
Benutzer, welche die Einstellungen im BlOS-Setup konfigurieren 
wollen. 


Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des 
Erweiterten Modus. 


> CPU Ratio [Auto] 


Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen. 
Diese Option kann nur gedndert werden, wenn der Prozessor diese Funktion 
unterstutzt. 


> Advanced CPU Configuration 

Drucken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der 
Benutzer kann die Parameter fiir CPU-Leistung / Strom einstellen. Das System 
k6nnte nach dem Andern des Parameters instabil werden oder nicht mehr booten. 
Wenn Instabilitat auftritt, Loschen Sie bitte die CMOS-Daten und stellen Sie die 
Standardeinstellungen wieder her. 


> A-XMP [Disabled] 

Aktivieren Sie die A-XMP Funktion oder wahlen Sie ein Profil des Speichermoduls aus, 
um den Speicher zu Ubertakten. Diese Option erscheint nur, wenn die installierten 
Speichermodule/ das installierte Motherboard diese Funktion unterstitzen. 

D> DRAM Frequency [Auto] 

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges 
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann. 

> Adjusted DRAM Frequency 

Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung méglich. 


> FCLK Frequency [Auto] 

Legt FCLK-Frequenz (Internal Data Fabric clock of DRAM) fest. Stellen Sie eine 
niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die Einstellung der hoheren Grundtakt-Frequenz 
zu machen. 

> UCLK DIV1 Mode [Auto] 

Legt den UCLK (Internal memory controller clock] Modus. 
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> Memory Try It ! [Disabled] 

Die Option ,Memory Try It!” dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat 
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher- 
Voreinstellungen. Diese Option ist verfligbar, wenn der installierte Prozessor diese 
Funktion unterstitzt. 


> Memory Failure Retry [Enabled] 
Aktiviert oder deaktiviert den Neustart des Systems mit den Standardeinstellungen, 
wenn die Speicher-OC fehlgeschlagen ist. 


> Memory Failure Retry Count [2] 

Konfiguriert die Anzahl der OC-Wiederholungen mit dem gesetzten Speicherprofil. 
Wird die Anzahl erfolgloser Wiederholungen erreicht, so stellt sich automatische der 
letzte erfolgreiche Wert ein. Diese Option erscheint nur, wenn Memory Failure Retry 
auf Enabled gesetzt ist. 


> Advanced DRAM Configuration 

Drucken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender 
kann die Speicher-Timing fur jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System 
kdnnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr 
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CMOS-Daten und stellen Sie die 
Standardeinstellungen wieder her. {Lesen Sie bitte den Abschnitt ,,Steckbriicke zur 
CMOS-Léschung”, um die CMOS-Daten zu léschen, und die Standardeinstellungen auf 
das BIOS zu laden.) 


> DigitALL Power sub-menu 

Drucken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenii aufzurufen. Im Untermeni 
kénnen Sie einige Schutzbedingungen Uber Spannung/ Strom/ Temperatur fiir die 
CPU einstellen. 


> CPU Voltages control [Auto] 

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt 
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell 
einstellen. 


> DRAM Voltages control [Auto] 


Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt 
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell 
einstellen. 


> CHIP Voltages control [Auto] (optional) 


Erlaubt das Einstellen des Chipsatzes. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, 
wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell 
einstellen. 


> Memory Changed Detect [Enabled]* 
Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der 
Hauptspeicher ersetzt wurde. 


[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die 
Default-Einstellungen fiir neue Gerate. 

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS- 
Einstellungen. 


P CPU Specifications sub-menu 

Drucken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenii aufzurufen. Das 
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen 
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige. 


> MEMORY-Z sub-menu 

Drucken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenii aufzurufen. Dieses 
Unterment zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu 
diesen Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken. 
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Informations de sécurite 


e Les composants dans l’emballage peuvent étre endommagés par des décharges 
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur, 
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous. 


e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise 
connexion, il se peut que l’ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le 
démarrage échoue. 


e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants 
sensibles. 


e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la 
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’avez pas de bracelet antistatique, 
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mére afin de 
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique 
pendant toute la manipulation. 


¢ Tant que la carte mére n'est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé 
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique. 


e Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants 
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de ordinateur. 


e Ne démarrez pas U'ordinateur avant d’avoir terminé l’installation. Ceci peut 
endommager les composants ou vous blesser. 


e Si vous avez besoin d'aide pendant l'installation, veuillez consulter un technicien 
informatique certifié. 


e Avant d’installer les composants d’ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension 
et débrancher le cordon d’alimentation. 


¢ Gardez ce manuel pour références futures. 
e Protégez ce manuel contre l’humidité. 


e Avant de brancher le bloc d’alimentation sur la sortie électrique, veuillez 
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc 
d’alimentation. 


e Placez le cordon d’alimentation de facon a éviter que l’on marche dessus. Ne posez 
rien sur le cordon d’alimentation. 


e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte 
mere. 


e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre 
carte mere : 


= Un liquide a pénétré dans ordinateur. 

= La carte mére a été exposée a de l’humidité. 

= La carte mére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions. 
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée. 

= La carte mére est cassée. 


¢ Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est 
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager. 


Informations de sécurité 


Spécifications 


Support des processeurs AMD Ryzen™ de 3eme génération 
CPU a socket AM4 et des futurs processeurs AMD Ryzen™ avec 
mise a jour du BIOS 


Chipset Chipset AMD B550 


e 4x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 128Go* 


* Support DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667/ 2800/ 2933/ 
3000/ 3066/ 3200 MHz par JEDEC 


= Support DDR4 2667/ 2800 /2933 /3000 /3066 /3200 
/3466 /3600/ 3733 /3866 /4000 /4133 /4266 /4400+ MHz 
par A-XMP OC MODE 


2 La fréquence maximale en mode 1DPC 1R est de 
4400 MHZ 


2 La fréquence maximale en mode 1DPC 2R est de 
3733 MHZ 


Mémoire 2 La fréquence maximale en mode 2DPC 1R est de 
3866 MHZ 


2 La fréquence maximale en mode 2DPC 2R est de 
3466 MHZ 


e Architecture mémoire double canal 


¢ Support mémoire non-ECC UDIMM 
e Support mémoire ECC UDIMM 


¢ Support mémoire un-buffered 


* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la 
mémoire compatible. 


e 1 xslot PCle 3.0/4.0x16 (PCI_E1)* 
Slots d’extension e 2x slots PCle 3.0 x1 


* La caractéristique supportée dépend du processeur installé. 


e 1 x port VGA, supportant une résolution maximum de 
2048x1536 (A50Hz, 2048x1280 (a60Hz, 1920x1200 (a60Hz* 


e 1 x DisplayPort, supportant une résolution maximum de 
case 4096x2160 (a60Hz* 
Sorties video 


intégrées e 1 x port HDMI, supportant une résolution maximum de 
4096x2160 (a24Hz* 


e La mémoire partagée maximale est de 16 Go 


* Disponible pour le processeur avec puce graphique intégrée. 


Suite du tableau sur la page suivante 


Spécifications 


Stockage 


Wireless LAN et 
Bluetooth® 


4 Spécifications 


Suite du tableau sur la page précédente 


Chipset AMD B550 
¢ 4x ports SATA 6Gb/s 
¢ 2x slots M.2 (Touche M) 
= Le slot M2_1 (processeur) 
2 Support PCle 4.0/3.0 x4 * 
2 Support SATA 6Gb/s 


2 Support des périphériques de stockage 
2242/2260/2280 


* Le slot M2_2 (chipset B550) 
2 Support PCle 3.0x4 


2 Support des périphériques de stockage 
2242/2260/2280 


* La caractéristique supportée dépend du processeur installé. 


¢ Support RAID 0, RAID 1 et RAID 10 pour les périphériques 
de stockage SATA 


¢ Support RAID 0 et RAID 1 pour les périphériques de 
stockage M.2 NVMe 


Chipset AMD B550 


* 3x ports USB 3.2 Gen 1 5Gb/s (1 connecteur interne 
Type-C et 2 ports disponibles par U'intermédiaire du 
connecteur USB 3.2 Gen 1 5Gb/s interne) 


" 6x ports USB 2.0 [2 ports Type-A sur le panneau 
arriere, 4 ports par U'intermédiaire des connecteurs USB 
2.0 internes) 


Processeur AMD 


" 4x ports USB 3.2 Gen 1 5Gb/s Type-A sur le panneau 
arriere 


Realtek® ALC892 Codec 
= Audio haute définition 7.1 


¢ 1 x contréleur Realtek® RTL8111HN 1Gb/s LAN 


Intel® Dual Band Wireless-AC 3168 


¢ Support Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, dual band (2.4GHz, 5GHz) 
vitesse jusqu’a 433 Mb/s. 


e Support Dual Mode Bluetooth 2.1,2.1+EDR,3.0,4.0,BLE,4.2 


Suite du tableau sur la page suivante 
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e 1x connecteur d’alimentation principal ATX a 24 broches 
e 1 x connecteur d’alimentation ATX 12V a 8 broches 


e 4x connecteurs SATA 6Gb/s 


e 2x slots M.2 (Touche M) 
1 x port USB 3.2 Gen 1 5Gb/s Type-C 


1 x connecteur USB 3.2 Gen 1 5Gb/s [support de 2 autres 
rts USB 3.2 Gen 1 5Gb/s) 


¢ 2x connecteurs USB 2.0 [support de 4 autres ports USB 
.0 


1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches 


Connecteurs e 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe 
internes a eau 


3 x connecteurs de ventilateur systeme a 4 broches 
1 x connecteur audio avant 
2 x connecteurs de panneau systeme 


1 x connecteur de port série 


1 x connecteur intrusion chassis 

e 2x connecteurs LED RGB a 4 broches 

e 2x connecteurs LED RAINBOW a 3 broches 
1 x connecteur de module TPM 

1 x cavalier Clear CMOS 


1 x interrupteur de commande EZ LED 


4x EZ Debug LED 


Fonctions LED 


1x bouton Flash BIOS 
1x port VGA 
1 x DisplayPort 
1x port HDMI 
Ea tioeitiatee: ° 4x ports USB 3.2 Gen 1 5Gb/s Type-A 
panneau arriére ¢ 1 x port combo souris / clavier PS/2 
e 2x ports USB 2.0 Type-A 
e 1x port LAN (RJ45) 


e 2x connecteurs d’antenne Wi-Fi 


e 3x jacks audio 


Suite du tableau sur la page suivante 


Spécifications 


Contréleur E/S 


Moniteur systeme 


Dimensions 


Fonctions BIOS 


Logiciel 


Fonctions Dragon 
Center 


6  Spécifications 
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Contrdéleur NUVOTON NCT6687-R 


e Détection de la température du CPU, du systéme et du 
Chipset 


e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU, du systeme 
et du ventilateur de pompe 


¢ Contréle de la vitesse du ventilateur du CPU, du systeme 
et du ventilateur de pompe 


¢ Format Micro-ATX 
e 24,4 cmx 24,4 cm (9,6" x 9,6") 


¢ 1x flash 256 Mb 

e UEFI AMI BIOS 

e ACPI 6.0, SMBIOS 2.8 
e Multilingue 


e Pilotes 

e DRAGON CENTER 

e CPU-Z MSI GAMING 

¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive 


e Norton™ Internet Security Solution 


e Mystic Light 


e User Scenario 
e Hardware Monitor 
e True Color 


e Live Update 


Référez-vous au site http:// 
download.msi.com/manual/mb/ 
DRAGONCENTER2.pdf pour plus de 
détails. 


e Speed Up 


¢ Smart Tool 


e Super Charger 
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e Audio 
= Audio Boost 
¢ Network 
* Intel WiFi 
¢ Cooling 
= Pump Fan 
= Smart Fan Control 
e LED 
" Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB) 
= EZ LED Control 
Fonctions spéciales =" EZ DEBUG LED 
e Performance 
= DDR4 Boost 
= Core Boost 
= Front USB Type-C 
e Protection 
= PCI-E Steel Armor 


e Expérience 


= Dragon Center 
* Click BIOS 5 
= Bouton Flash BIOS 


Spécifications 7 


Contenu 


Vérifiez tous les articles dans le carton d'emballage de votre carte mére. L'emballage 
doit contenir : 


Carte mére B550M PRO-VDH WIFI 

Cables Cable SATA 6G (2 cables/paquet) 
Antenne Wi-Fi 

Vis M.2 (3 piéces/sac) 


Insigne pour chassis 


Accessoires 


Carte d’enregistrement de produit 


Application DVD de pilotes 


Guide d’installation rapide 


Documentation 


Compatibilité des composants et programme 
de récompenses MSI 


LY Important 


Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé 
ou manquant. 


8 Contenu 


Panneau arriere Entrée / Sortie 


Connecteurs d’antenne 
Combo PS/2 Wi-Fi 


USB 3.2 Gen 1 1 Gb/s LAN Entrée Ligne 
(5Gb/s) Type-A 


Entrée Microphone 


Sortie Ligne 


DisplayPort Port Flash USB 3.2 Gen 1 
BIOS (5Gb/s) Type-A 


¢ Bouton / Port Flash BIOS - Veuillez vous référer a la page 32 pour en savoir plus sur 
la mise a jour du BIOS avec Bouton Flash BIOS. 


Tableau explicatif de l'état de la LED du port LAN 


LED indiquant la connexion LED indiquant la vitesse 


et l’activité 
Etat Description 


Etat Description 


Eteint 10 Mb/s 


Eteint Pas de connexion 


Vert 100 Mb/s 


Jaune Connexion correcte 


Clignote Activité en cours 


Realtek Audio Console 


Aprés l'installation de Realtek Audio Console, vous pouvez l'utiliser pour modifier les 
parametres du son afin d’obtenir une meilleure expérience sonore. 


Amélioration d’application 


Sélection du __| 
périphérique 


Volume principal 


Parametres du connecteur Etat des prises Jack 


Panneauarriére Entrée /Sortie 9 


¢ Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie 
audio pour en modifier les paramétres. Le symbole de coche indique le périphérique 
sélectionné par défaut. 


¢ Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet 
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’entrée. 


¢ Volume principal - contrdle le volume ou équilibre le son gauche / droite des haut- 
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume. 


e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture 
connectés a votre ordinateur. 


e Paramétres du connecteur - configure les paramétres de connexion. 


Configuration audio 7.1-canal 


Pour régler le systeme audio 7.1, connectez le module audio entrée/sortie du panneau 
avant au connecteur JAUD1 et suivez les étapes ci-dessous. 


1. Cliquez sur Realtek Audio Console > Device advanced settings (Paramétres 
avancés du périphérique) pour ouvrir le dialogue suivant. 


Playback Device 


2. Choisissez Mute the rear output device, when a front headphone plugged in 
(Passer le périphérique arriére en silencieux quand un casque est branché a 
avant). 


3. Branchez vos haut-parleurs aux prises audio sur les panneaux entrée/sortie 
arriére et avant. Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une 
fenétre de dialogue apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté 
que vous souhaitez utiliser. 


6 Which device did you plug in? 


Front Speaker Out 


LY Important 


Les photos ci-dessus ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon 
le produit que vous achetez. 


10  Panneau arriére Entrée / Sortie 


Installation des antennes 
1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici. 


2. Orientez les antennes. 


r) 
.e 
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Socket processeur 


Distance entre le centre du CPU 
et le slot DIMM le plus proche. 


Présentation du socket AM4 


Sur le socket AM4, vous 
remarquerez un triangle jaune 
servant d’indicateur pour placer le 
processeur dans la bonne position 
sur la carte mere. Le triangle 


jaune correspond a la broche 1 du 
processeur. 


LY Important 


e Lorsque vous changez le processeur, il se peut que la configuration du systéme 
soit effacée et que le BIOS soit réinitialisé a ses valeurs par défaut en raison de 
Uarchitecture du processeur AM4. 


e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher 
le cable d’alimentation de la prise électrique. 


e Lors de l'installation d’un processeur, n'oubliez pas d'installer un ventilateur pour 
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur 
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme. 


e Assurez-vous de l’étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de 
démarrer votre systéme. 


e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére. 
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement 
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d'‘appliquer une couche 
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systeme de 
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur. 


e Si vous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous 
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d ‘informations 
concernant ‘installation. 


° Cette carte mére supporte l’overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos 
composants soient capables de tolérer l’overclocking. Prenez note que l'utilisation 
au-dela des spécifications du constructeur n'est pas recommandée. MSI® ne garantit 
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les 
spécifications du produit. 


Vue d’ensemble des composants 
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Slots DIMM 


DIMMA1 — 


Canal A Canal B 


DIMMA2 | 


Installation recommandée de module mémoire 


DIMMA2 

DIMMA2 
DIMMA2 DIMMB1 
DIMMB2 DIMMB2 


LS Important 


e Veillez 4 toujours insérer un module de mémoire dans l’emplacement DIMMA2 en 
premier. 


e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible 
est un peu moins élevée que celle installée. 


e Basé sur les spécifications du processeur, une tension d'une barrette mémoire en 
dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur. 


e Pour garantir la stabilité du systeme au mode de double canal, assurez-vous 
d‘installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme 
densité. 


¢ Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a 
la valeur indiquée lors de l’overclocking car la fréquence d‘opération de mémoire 
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la 
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire 
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée. 


e [lest recommandé d'utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de 
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d’un 
overclocking. 


e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de l’overclocking 
dépendent du processeur et des périphériques installés. 


e Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d‘informations sur la mémoire 
compatible. 
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PCI_E1~3 : Slots d’extension PCle 


PCI_E1: PCle 3.0/4.0 x16 (CPU) 


i 

1 
) Tl i 
'fae}O OO pe i_E2: PCle 3.0 x1 (PCH) 
i] i] 
= — PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH) 
— a —=Sr 


LY Important 


e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme 
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la 
déformation du slot. 


e Veillez 4 toujours mettre l’ordinateur hors tension et a débrancher le cordon 
d’alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la 
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre 
modifié. 


SATA1~4 : Connecteurs SATA 6Gb/s 


Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6Gb/s. Chaque connecteur peut étre 
relié a un appareil SATA. 


LS Important 


e Veuillez ne pas plier les cables SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de 
données pendant la transmission. 


e Les cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est 
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace. 
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M2_1~2 : Slots M.2 (Touche M) 


Cc) Vidéo de démonstration 


Référez-vous a la vidéo d'installation du 
module M.2. 


http://youtu.be/JCTFABytrYA 


Installation d’un SSD sur le slot M2_1 
1. Desserrez la vis de la plaque M.2 SHIELD FROZR. 


2. Retirez la plaque M.2 SHIELD FROZR et retirez le film de protection du pad 
thermique. 


® 
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3. Déplacez et fixez l'entretoise a la position appropriée pour le support de votre 
SSD M.2. Si le SSD M.2 est de la méme longueur que la plaque M.2, enlevez 
Uentretoise du SSD M.2. Cela évitera d’endommager le SSD M.2. 


Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés. 


Fixez le SSD M.2 avec une vis M.2, ou ignorez cette étape si vous enlevez 
Uentretoise M.2 a l'étape 3. 


| 
-—___—— Entretoise 


6. Remettez la plaque M.2 SHIELD FROZR en place et fixez-la. 


Installation d’un SSD sur le slot M2_2 


1. Si nécessaire, déplacez l’entretoise de maniére a l’adapter a la longueur du SSD 
M.2. 


2. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés. 
3. Fixez le SSD M.2 avec une vis M.2. 
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant 


Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant. 


Power LED 
ata 


torts 


JFP1 q He 
1 9 


ae a oe Reserved 


LJ 
HDD LED 


HDD LED + Power LED + 


HDD LED - Power LED - 


Reset Switch Power Switch 


Reset Switch Power Switch 


r1—[Buzzer] Speaker - Buzzer + 
Jep2. [a] aaye] 
1 + 


L___I—] Speaker Buzzer - Speaker + 


JAUD1 : Connecteur audio avant 


Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant. 


MIC L Ground 


MICR NC 


Head Phone R MIC Detection 


SENSE_SEND No Pin 


Head Phone L Head Phone Detection 
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CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’alimentation 


Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX. 


Ground 


Ground 


Ground 


Ground 


+3.3V +3.3V 


+3.3V -12V 


Ground Ground 


+5V PS-ON# 


Ground Ground 


+5V Ground 


ATX_PWR1 


Ground Ground 


ooo00o000a 
aqnnodno 


PWR OK Res 


5VSB +5V 


+12V +5V 


+12V +5V 


+3.3V 


LY Important 


Veuillez vous assurer que tous les cables d’alimentation sont branchés aux 
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére. 
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JUSB1 : Connecteur USB 3.2 Gen 1 5Gb/s Type-C 


Ce connecteur vous permet de relier un connecteur USB 3.2 Gen 1 5Gb/s Type-C sur 
le panneau avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une 
excellente robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher 
dans le bon sens. 


Cable USB Type-C 
JUSB1 2 ) 
Q—een USB Type-C 
sur le panneau 


avant 


JUSB2 : Connecteur USB 3.2 Gen 1 5Gb/s 


Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 1 5Gb/s sur le panneau 
avant. 


Power USB2.0+ 


USB3_RX_DN USB2.0- 


USB3_RX_DP Ground 


Ground USB3_TX_C_DP 


USB3_TX_C_DN USB3_TX_C_DN 


USB3_TX_C_DP Ground 


Ground USB3_RX_DP 


USB2.0- USB3_RX_DN 


USB2.0+ Power 


Ground No Pin 


LY Important 


Notez que les cables d’alimentation et de terre doivent étre branchés correctement 
afin d’éviter d’endommager la carte. 
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JUSB3~4 : Connecteurs USB 2.0 


Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant. 


LS Important 


e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin 
d’éviter tout dommage sur la carte mére. 


e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par l'intermédiaire d'un port USB, veuillez 
installer l'utilitaire MSI? DRAGON CENTER. 


JTPM1 : Connecteur de module TPM 


Ce connecteur est relié 4 un module TPM (Trusted Platform Module]. Veuillez vous 
référer au manuel du module TPM pour plus d’informations. 


SPI Power SPI Chip Select 


Master In Slave Out (SPI Data) Master In Slave In (SPI Data) 


Reserved SPI Clock 


Ground SPI Reset 


Reserved No Pin 


Reserved Interrupt Request 


Vue d’ensemble des composants 21 


CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~3 : Connecteurs pour ventilateurs 


Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width 
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie 
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de contréle 
de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrdélent la vitesse des ventilateurs en 
modifiant la tension. Les connecteurs de ventilateur en mode automatique peut 
détecter automatiquement le mode PWM et DC. Cependant, vous pouvez suivre les 
instructions ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou 
mode DC. 


CPU_FAN1 PUMP_FAN1 


Mode 
Connecteur __ventilateur 
par défaut 


Courant Alimentation 
Max. Max. 


CPU_FAN1 mode auto 


PUMP_FAN1 mode PWM 


SYS_FAN1~3 mode DC 


SYS_FAN3 SYS_FAN2 


Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse 


Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des 
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR. 


Choisissez le mode PWM ou le mode DC 


Temperature Source 


: CPU 


CPU Fan! step up time 
O.1s 


CPU Fan step down time 
O.1s 


All Full Speed(F) All Set Default(D) Al 


ILy a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui 
vous permet d’ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la 
température du processeur. 


LY Important 


Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir 
basculé entre les modes PWM et DC. 


Définition des broches des connecteurs de ventilateur 


1 1 
Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC 


Ground +12V Ground 2 Voltage Control 


Sense Speed Control Signal Sense 4 NC 
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JCM : Connecteur intrusion chassis 


Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis. 


Eels] 


Normal Commencer lactivité 
(défaut) instrusion chassis 


Utilisation du détecteur d’intrusion chassis 


1. Reliez le connecteur JCI1 a l'interrupteur ou au capteur d’intrusion chassis situé 
sur le boitier du PC. 


2. Fermez le couvercle du boitier. 


3. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis 
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis). 


Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Active). 


Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter 
(Entrée) pour choisir Yes (Oui). 


6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U'ordinateur est allumé, vous 
recevrez un message d’alerte a l’écran. 
Réinitialisation de l'alerte intrusion chassis 


1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis 
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis). 


2. Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre). 


3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter 
(Entrée) pour choisir Yes (Oui). 
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialiser le BIOS) 


Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située 
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systeme. Si vous 
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de 
maniére a nettoyer la mémoire CMOS. 


| 


Keep Data Effacer le CMOS / 
(defaut) Réinitialiser le BIOS 


Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut 

1. Eteignez Uordinateur et débranchez le cable d’alimentation de la prise électrique. 
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes. 
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1. 


4. Branchez de nouveau le cable d’alimentation a votre ordinateur et allumez-le. 


JCOM1 : Connecteur de port série 


Ce connecteur vous permet de relier un port série en option. 


SOUT 


Ground 


RTS 


R 
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JRGB1~2 : Connecteurs LED RGB 
Le connecteur JRGB vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12V. 


Connexion du ruban LED RGB 


I BE Ste Bie Sp Se oo ie oe? 


Cable d’extension 
Connecteur RGB Ruban LED RGB de type 5050, sortie 12V 
JRGB 


Connexion du ventilateur LED RGB 


= 


Ventilateur LED RGB 


Connecteur JRGB 


fie 


Connecteur de ventilateur systeme 


LY Important 


e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB (12V/G/R/B) de type 5050 d’une 
longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale de 3A (12V). 


e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre 
U'alimentation et a débrancher le cable d’alimentation de la prise électrique. 


e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED. 
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JRAINBOW1~2 : Connecteurs LED RGB adressables 
Le connecteur JRAINBOW vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B 


1 
Ds] 
JRAINBOW1 . 
JRAINBOW2 


adressable individuellement 5V. 


Data 


3 No Pin 4 Ground 


Connexion du ruban LED RGB adressable 


—— os on ot ob of ob on on 


Connecteur 


JRAINBOW Cable d’extension 


pour ruban a LED 
de type arc-en-ciel 


Ruban LED RGB WS2812B 
adressable individuellement, 
sortie 5V 


Connexion du ventilateur LED RGB adressable 


Connecteur JRAINBOW 


Ventilateur LED RGB adressable 


Connecteur de ventilateur 
systeme 


LY Attention 


Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB et le 
connecteur JRAINBOW fournissent des tensions différentes. La connexion d'un ruban 
LED 5V au connecteur JRGB peut endommager le ruban. 


LN Important 


e Le connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 75 LEDs WS2812B 
adressables individuellement (5V/Data/Ground]) avec une puissance nominale 
maximale de 3A [5V]. Dans le cas d'une luminosité de 20%, le connecteur supporte 
jusqu’a 200 LED. 


e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED, veillez a toujours éteindre 
lU'alimentation et a débrancher le cable d’alimentation de la prise électrique. 


e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED. 
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EZ Debug LED 


Ces LEDs indiquent l'état de débogage de la carte mere. 


[1 CPU - indique que le CPU n'est pas détecté ou que 
son initialisation a échoue. 


[1 DRAM - indique que la mémoire DRAM n'est pas 
détectée ou que son initialisation a échoué. 


[VGA - indique que les périphériques GPU/PCIE/M.2 
ne sont pas détectés ou que leur initialisation 
a échoué. 


[1 BOOT - indique que le périphérique de démarrage 
n'est pas détecté ou que son initialisation a 
échoué. 


LED_SW1: Contréle EZ LED 


Cet interrupteur est utilisé pour allumer et éteindre toutes les LED de la carte mére. 


Bes 
LED_OFF qmmmmm> _ED_ON 


(Défaut) 
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Installer OS, Pilotes et Utilitaires 


Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les 
derniers utilitaires et pilotes. 


Installer Windows® 10 


1. 
2. 


Allumez U'ordinateur. 


Insérez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans votre 
ordinateur. 


Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de l’ordinateur. 


Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-On Self Test) du syst@me pour 
entrer dans le menu de démarrage. 


Choisissez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans le menu de 
démarrage. 


Appuyez sur n‘importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur 
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot 
from CD or DVD). 


Suivez les instructions a l’écran pour installer Windows® 10. 


Installer les pilotes 


1. 
2. 
3. 


Allumez ordinateur sous Windows® 10. 
Insérez MSI® Driver Disc dans le lecteur optique. 


Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose 
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run 
DVDSetup.exe) pour ouvrir l’outil d'installation. Si vous désactivez la fonction 
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme 
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d’accés depuis la racine 
du disque de pilotes MSI. 


L’outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans 
Uonglet Pilotes / Logiciels (Drivers/Software). 


Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre. 


L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de 
redémarrer. 


Cliquez sur le bouton OK pour terminer. 
Redémarrez votre ordinateur. 


Installer les utilitaires 
Avant d'installer les utilitaires, il faut compléter l'installation des pilotes. 


1. 


2 
3. 
4. 
5 


a 


Ouvrez loutil d'installation comme décrit ci-dessus. 

Cliquez sur l’onglet Utilitaires (Utilities). 

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer. 

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre. 


L'installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé 
de redémarrer. 


Cliquez sur le bouton OK pour terminer. 
Redémarrez votre ordinateur. 
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Le BIOS UEFI de MSI est compatible avec l'architecture UEFI (Unified Extensible 
Firmware Interface]. Le BIOS UEFI présente de nombreuses nouvelles fonctionnalités 
et avantages qui ne sont pas proposés par le BIOS traditionnel. Le BIOS UEFI est ainsi 
voué a totalement remplacer le BIOS traditionnel a l'avenir. Le BIOS UEFI de MSI 
utilise UEFl comme mode de démarrage par défaut pour profiter au maximum des 
capacités du nouveau chipset. Cependant, il dispose toujours du mode CSM (module 
de support de compatibilité) lui permettant de prendre en charge les composants plus 
anciens non compatibles au BIOS UEFI. Cela vous permettra de remplacer les anciens 
composants par des composants compatibles UEFI lors de la transition. 


LS Important 


Dans ce guide d'utilisation, le terme BIOS se référe au BIOS UEFI, sauf indication 
contraire. 


Avantages de l'UEFI 


e Démarrage rapide - L’'UEFI peut démarrer directement le systeme d’exploitation et 
enregistrer le processus d’autotest du BIOS. Il élimine également le temps a attendre 
pour passer en mode CSM pendant le POST. 


e Prend en charge des partitions de disque dur supérieures a 2 To. 


e Prend en charge plus de 4 partitions principales avec une table de partition GUID 
(GPT). 


e Prend en charge un nombre illimité de partitions. 


e Prend en charge toutes les capacités de nouveaux appareils - les nouveaux 
appareils peuvent ne pas fournir de compatibilité descendante. 


e Prend en charge le démarrage sécurisé - L'UEFI peut vérifier la validité du systeme 
d’exploitation pour s'assurer qu’aucun malware ne perturbe le processus de 
démarrage. 


Cas d’incompatibilité avec ' UEFI 


e Systeme d’exploitation Windows 32 bits - cette carte mére supporte uniquement le 
systeme d’exploitation 64 bits. 


¢ Carte graphique ancienne - le systeme détectera votre carte graphique. Un 
message d’avertissement apparait si aucun support GOP (Graphics Output Protocol) 
n’est détecté sur cette carte graphique. 


LY Important 


Nous vous recommandons de utiliser une carte graphique compatible au BIOS UEFI et 
au pilote GOP. 


Comment verifier le mode BIOS ? 


Aprés étre entré dans le BIOS, recherchez le mode BIOS en haut de l’écran. 


UEFI boot mode CSM boot mode 
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Configuration du BIOS 


Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du 
systeme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut 
pour éviter d’endommager le systeme ou tout probleme au démarrage, sauf si vous 
étes familier avec le BIOS. 


LS Important 


e Le BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances 
systéeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée 
et n’est donc donnée qu’a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l’onglet 
Help (Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS. 


e Les photos ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon le produit 
que vous achetez. 


e Les éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur. 


Entrer dans Uinterface Setup du BIOS 


Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message Press DEL key to enter Setup 
Menu, F11 to enter Boot Menu sur l’écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr. 


Touches de fonction 


F1: Aide générale 

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori 

F3: Entrer dans le menu Favoris 

F4: Entrer dans le menu de réglages du processeur 
F5: Entrer dans le menu Memory-Z 

Fé: Charger les réglages par défaut 

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié 
F8: Charger le profil d’overclocking 

F9: Sauvegarder le profil d’overclocking 

F10: Sauvegarder les modifications et réglages* 

F12: Prendre une capture d'écran et la conserver dans la clé USB (au format 


FAT/FAT32 uniquement) 
Ctrl+F: Entrer dans la page de recherche 


* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit 
Uinformation de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer. 
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Réeinitialiser le BIOS 


Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour 
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une 
des méthodes suivantes : 


e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut. 


¢ Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mére. 


LY Important 


Assurez-vous que l’ordinateur est éteint avant d’effacer les données CMOS. Veuillez 
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation 
du BIOS. 


Mettre le BIOS a jour 


Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH 
Avant la mise a jour : 


Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le 
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur la clé USB. 


Mettre le BIOS a jour : 
1. Connectez la clé USB contenant le profil au port USB. 
2. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash. 


= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et 
cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme. 


Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update. 


= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour 
entrer dans U'interface du BIOS. Cliquez le bouton M-FLASH et cliquez sur Yes 
(Oui) pour redémarrer le systéme. 


System will auto reboot and enter flash mode. 
Do you want to enter flash mode? 


Yes 


Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS. 


4. Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Yes (Oui) pour lancer la restauration du 
BIOS. 


5. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement. 
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Mettre le BIOS a jour avec Bouton Flash BIOS 


1. 


Veuillez télécharger la derniére version du BIOS compatible a votre carte mére 
sur le site MSI®. 


Renommez le BIOS en MSI.ROM. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil MS!|.ROM 
sur le répertoire racine de la clé USB. 


Connectez l’alimentation aux connecteurs CPU_PWR1 et ATX_PWR1. (Pas besoin 
d’installer le processeur et la mémoire.]} 


Branchez la clé USB contenant le fichier MSI.ROM au Port Flash BIOS situé sur le 
panneau arriére Entrée/Sortie. 


Appuyez sur le bouton Flash BIOS pour activer le BIOS, et le bouton LED 
commence a clignoter. 


Une fois le processus terminé, la LED s’éteint. 
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EZ Mode (mode simplifié) 


Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet 
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du 
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le Setup Mode switch 
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7. 


Capture 


Interrupteur de A 
d'écran 


modes de réglages Recherche 


Profile A-XMP. 
OMS cucrh siolb 3 Langue 


Informations 


du systeme 
CREATOR 
GENIE Barre priorité 
de périphérique 
démarrage 
VS 
Informations 
des composants 
M-Flash M-Flash @jq._ CPU Fan Fail Warning Control 
Favoris Favorites g ErP Ready SHC) /RAID. Boutansde 
Moniteur de Hardware Monitor A'S. £2 LED conto, fonction 


matériel 


e CREATOR GENIE - cliquez dessus pour basculer le CREATOR GENIE pour 
Uoptimisation des performances. Cette fonction est seulement disponible lorsque la 
carte mere et le processeur la supportent. 


LS Important 


Aprés l'activation de la fonction CREATOR GENIE, il est conseillé de ne faire aucune 
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour 
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéme. 


¢ Profile A-XMP - Vous permet de sélectionner le profil A-XMP pour overclocking de 
la mémoire. Cette fonction est seulement disponible lorsque le systeme, la mémoire 
et le processeur la supportent. 


e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour 
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié. 


¢ Capture d’écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre 
une capture d'écran et la conserver dans la clé USB [au format FAT ou FAT32 
uniquement). 


e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour accéder a la page 
de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les noms 
des éléments du BIOS. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un clic droit 
pour quitter la page de recherche. 


LY Important 


Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont 
disponibles. 
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS. 


¢ Informations du systeme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la 
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mére et 
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d'installation. 


¢ Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icénes dédiés 
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de 
gauche a droite. 


¢ Informations des composants - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory 
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) pour 
afficher les informations du composant connecté. 


¢ Boutons de fonction - activez ou désactivez ces fonctions en cliquant sur ces 
boutons. La fonction est activée lorsque le bouton affiche ON. 


LY Important 


Les boutons de fonction peuvent varier selon la carte mére que vous achetez. 


e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu M-Flash qui fournit la 
méthode de mise a jour du BIOS a l'aide d'une clé USB. 


¢ Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu Moniteur de 
matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des ventilateurs. 


e Favoris - cliquez sur ce bouton ou appuyez sur la touche F3 pour afficher la fenétre 
Favoris. || fournit 5 menus pour vous de créer un menu BIOS personnalisé ot vous 
pourrez sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou frequemment utilisés. 


UMS cuicH Sos Ss Scvareadl 7) 
COR US wars mm 

CPU Speed 3.70 GHz 

DDR Speed 2133 MHz 


‘CREATOR GENIE 


@By,_ PU Fan Fall warning Controt 


@ eErPReady AHCL/RAID. 
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= Ajouter un élément du BIOS au menu Favoris 


1. Sélectionnez un élément du BIOS pas seulement dans le menu du BIOS mais 
également sur la page de recherche. 


2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2. 


3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK. 


Favori 


Fayonte 2 


= Supprimer un élément du BIOS du menu des favoris 
1. Sélectionnez un élément du BIOS dans le menu Favoris. 
2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2. 


3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK. 
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Advanced Mode (mode avancée] 


Appuyez sur le Setup Mode switch [interrupteur de modes de réglages) ou sur la 
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé. 


OMS cuck sios s 
C07 -S0 Werte 200 
CPUSpeed 3.50 GHz 
eed 2133 MHz 


‘CREATOR GENIE 
f r 


OC PROFILE 


a —— 
Sélection du Sélection du 
menu BIOS Sat = HARDWARE | Miatcaitmsy[@hs} 

MONITOR 


Ecran de menu 


¢ Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles : 


= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et 
du démarrage des périphériques. 


* OC - permet d’ajuster la fréquence et la tension. L’'augmentation de la fréquence 
peut améliorer les performances. 


= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec une clé USB. 
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d’overclocking. 


= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des 
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme. 


= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur 
la carte mére. 


e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a 
configurer. 
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OC Menu (menu overclocking) 


Ce menu vous permet de configurer les fréquences et les tensions pour l’overclocking. 
Veuillez noter que l'augmentation de la fréquence et de la tension peut étre bénéfique a 
la qualité de l’overclocking mais peut également causer l'instabilité du systeme. 


LY Important 


e L’overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avancés. 


e L’overclocking n'est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle 
votre garantie et sévérement endommager votre matériel. 


e Sivous n’étes pas familier avec l’overclocking, nous vous recommandons dutiliser 
CREATOR GENIE pour un overclocking simplifié et plus stable. 


e Les éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur. 


P OC Explore Mode [Normal] 
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC. 
[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS. 


[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a 
configurer dans les réglages BIOS. 


Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode 
Expert. 

> CPU Ratio [Auto] 

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’horloge du processeur. Ce menu peut 
étre modifié uniquement si le processeur supporte cette fonction. 

> Advanced CPU Configuration 


Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut 
définir les paramétres concernant l’alimentation et le courant du processeur. Le 
systeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement des 
parameétres. Dans ce cas-la, veuillez effacer les données CMOS et remettre les 
réglages par défaut. 

> A-XMP [Disabled] 


Activez la technologie A-XMP ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour 
Uoverclocking de la mémoire. Ce menu est seulement disponible si les modules de 
mémoire, le processeur et la carte mére installés supportent cette fonction. 


> DRAM Frequency [Auto] 


Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que le comportement de 
Uoverclocking n‘est pas garanti. 


> Adjusted DRAM Frequency 
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule. 


> FCLK Frequency [Auto] 


Définit la fréquence de FCLK (Horloge de la Data Fabric interne de la mémoire). 
Veuillez noter que le comportement de l'overclocking n‘est pas garanti. 


> UCLK DIV1 Mode [Auto] 
Définit la fréquence UCLK (Horloge du contréleur de mémoire interne). 


> Memory Try It ! [Disabled] 


Memory Try It! permet d’améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant 
les préréglages de la mémoire. Ce menu est disponible lorsque le processeur installé 
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supporte cette fonction. 


> Memory Failure Retry [Enabled] 


Active ou désactive la fonction de redémarrage systeme en cas d’échec d’overclocking 
de la mémoire. 


> Memory Failure Retry Count [2] 


Définir la valeur de memory OC retry. Lorsque memory OC retry échoue a atteindre 
cette valeur, la mémoire restaurera aux derniers paramétres de démarrage. Ce menu 
apparait lorsque Memory Failure Retry est réglé sur Enabled. 


> Advanced DRAM Configuration 


Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler 
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéme peut étre 
instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la synchronisation de la 
mémoire. Dans ce cas-la, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages 
par défaut. (référez-vous a la section cavalier Clear CMOS pour effacer les données 
CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut.} 


> DigitALL Power sub-menu 


Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Dans le sous-menu, 
vous pouvez installer des conditions de protection sur tension / courant / température 
pour le processeur. 


> CPU Voltages control [Auto] 


Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS 
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer 
manuellement. 


> DRAM Voltages control [Auto] 


Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS 
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer 
manuellement. 


> CHIP Voltages control [Auto] (optional) 


Permet de définir les tensions relatives au chipset. En mode Auto, le BIOS 
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer 
manuellement. 


> Memory Changed Detect [Enabled]* 


Active ou désactive les messages d’alerte systeme au démarrage suite au 
remplacement de la mémoire. 


[Enabled] Le systeme montre un message d'alerte pendant le démarrage et vous 
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques. 


[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels. 


P CPU Specifications sub-menu 


Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les 
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous- 
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule. 


> MEMORY-Z sub-menu 


Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous 
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce 
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5]. 
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Be3onacHoe ucnosib30BaHne nposykKuun 


¢ KoMnOHeHTHI, BXOMALIMe B KOMMNeKT NOCTaBKU MOFYT ObITb NOBpexAEHbI 
cTaTuyeckuM anektTpuyectTBoo. Ana ycnewHon cOopku KomnbioTepa, noxKanyicta, 
cnegyite yKasaHuaM HM>«Ke. 


e YOequTecb, YTO BCE KOMNOHEHTbI KOMMbIOTeEpa NOAKAHOUEHbI 4OKHbIM O6pa3om. 
Ocna6neHHble CoeAMHEHUA KOMNOHEHTOB MOTYT MPUBeECTH KaK K COOsM B pabotTe, Tak 
NosIHOM HepaboTocnocobHocTu KomnbioTepa. 


e Utobb!I u36e>KaTb NOBPe>*GEHUM KOMNOHEHTOB MNaTbI BCerfa Aep>xKuTe ee 3a Kpaa. 


¢ [pu cbopke KoMnbloTepa peKOMeHAYeTCA NOMb3OBAaTbCA INEKTPOCTATUYeCKUM 
6pacnetom. B cnyyae, ecnu 3TO HEBO3MO>KHO, Nepeg paboTonu c nnaTonw cHumuTe 
3NeKTpOCTAaTMYeCKUN 3apAg CO CBOero TeNa, NPUKOCHYBLUMCb K MeTasINNueCKOMY 
npegmety. 


e B cnyyae, ecnu MaTepuHcKaa mata He yCTaHOBsIeHa B KOpNyc, XpaHuTe ee B 
AHTUCTATUYeECKON ynaKOBKe WIM Ha AHTUCTaTM4eCKOM KOBpUke. 


e Nepean BKnioyveHuem KomnbtoTepa yOeguTecb, YTO BCe BUHTbI KpenneHua uu Apyrue 
MeTaJINNYeECKNe KOMNOHEHTbI Ha MATEPUHCKONU Nate U BHYTPM KOpnyca Hagje>*KHO 
3adUKCUPOBaHbl. 


e He Bknioyalite KomnbioTep, ecu cCOopka He 3aBepliieHa. ITO MOKET NPUBECTU K 
NOBpeXxAeHUIO KOMNOHEHTOB, a TAKKE TPABMUPOBAHUtO NONb30BaTeNA. 


e Ec BaM Hy>KHa MOMOLLb Ha J1060M 3Tane cOopku KomnbioTepa, NoxKanyicta, 
o6patutecb K CepTuduuMpoBaHHomy KomnbIoTepHomy cneuMannucty. 


e Bcerga BbIKnioyualTe nuTaHue VU OTCOeAMHAMTe HYP NUTAHUA OT aNeKTpuYeCcKoN 
po3eTKv Nepeg ycTaHOBKon uu yAaneHuem st06oro KOMNOHeHTa KOMMbIOTepa. 


¢ CoxpaHuTe 3TO pyKOBOACTBO AA CnpaBKu. 
e He fonyckaiTe Bo3geNcTBUA Ha MaTepUHCKy!o Naty BbICOKON Ba xKHOCTH. 


e [lepeg Tem Kak nogkniouNTb 6nOK NUTAHUA KOMnbioTepa K 3NeKTpPUYeCKON po3eTKe 
yOeguTecb, YTO HaNpaArxeHue 3NeKTPOCeTN COOTBETCTBYeT HaNps>KeHUIO, YKaSAaHHOMY Ha 
6noKe nutaHua. 


e Pacnonaraiite WHyp NVvTaHua Tak, YTOObI Ha Hero He MOrsIM HactynuTb stogu. He 
CTaBbTe Ha WHYP MNUTAHNA HUKAKUX NpeAMeTOB. 


¢ Heo6bxogumo yuuTbIBaTb BCe NpegoctepexeHuA U Npeg~ynperx*KAeHuUA, yKa3saHHble Ha 
MaTepUHCKON nate. 


e [pv Bo3HUKHOBeHUN NI060K U3 NepeYNcNeHHbIX HUKE CUTYALIMM OOpaTuTecb B 
CeEPBUCHbIN LEHTp 4A NPOBepKU MaTepUHCKON nnatTHI: 


* TonagaHue *«UQKOCTU BHYTpb KOMMbIoTepa. 
= Matepuuckaa nnata nogBeprnacb Bo3gencTBulo Baru. 


= Matepuuckaa nata He paboTaeT AOJ>KHbIM 06pa30M UI HEBO3MO>KHO HanagVtb 
ee paboTy B COOTBeTCTBUN C PyKOBOACTBOM NOsb30BaTeENA. 


" Matepuuckaa nnata nonyunna noBpexfeHua np nagexun. 
= Matepuickaa nata MMeeT ABHbIe NpU3Haku NOBperxseHuA. 


¢ He xpaHute MaTepuHckylo maty B MecTax c Temnepatyponw Bbilue 60 °C (140 °F), tak 
KaK 3TO MOXKET NPUBECTH K ee NOBperx*AeHUI0. 


BezonacHoe ucnonb30BaHne nposAyKuyun 


TexHnyeckne XapakTepnctTukn 


NogAep>kka npoueccopos AMD Ryzen™ 3-ro nokoneHua 
NMpoueccop ana coketa AM4, u npoueccopos AMD Ryzen™ 6bynyuynx 
nokoneHni c NOMOLbIO ObHOBNeHUA BIOS 


Yuncet AMD B550 


e 4x cnota namatu DDR4 c nozmep>xkon fo 1281 B* 


" NMognepxka DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667/ 2800/ 2933/ 
3000/ 3066/ 3200 Mu no ctangapty JEDEC 


= Noggepxka DDR4 2667/ 2800 /2933 /3000 /3066 /3200 
/3466 /3600/ 3733 /3866 /4000 /4133 /4266 /4400+ MTuc 
noAsepxkkonw pexuma A-XMP OC MODE 


2 1DPC 1R noggep>KuBaeT MaKCUMaNbHyl0 YacTOTy 
4400 MPy, 


2 1DPC 2R noggep>KuBaeT MaKCUMaNbHyl0 YacTOTy 
3733 MPu, 


Namstb 2 2DPC 1R nompepxkuBaer MakcuManbHyto YaCTOTY 
3866 MI 


2 2DPC 2R noggep>KuBaeT MaKCUMaNIbHyIO YacTOTy 
3466 My, 


e [pyxkaHanbHaa apxuTekTypa namaTu 
e Moggepxxka non-ECC UDIMM namatu 
e Mogzgep»xka ECC UDIMM namatu 


e Mloggepxka Hebydepu3z0BaHHOn namaTu 


*Tloxkanyicta, o6patuTecb www.msi.com 4A nonyYeHus” AONONHUTeNbHOU 
MUHPOpMauMN O COBMECTUMBIX MOgynAX NaMaTu. 


¢ 1x cnot PCle 3.0/ 4.0 x16 (PCI_E1)* 


HM em © 2x cnota PCle 3.0 x1 


* Tloagep>kuBaemble CneuNdukalMu 3aBUCUT OT YCTaHOBNEHHbIX NPOL|eCcopoB. 


e 1x nopt VGA, c nofgep>xkon paspeweHua 2048x1536 
(a50lF uy, 2048x1280 (aé0Fu, 1920x1200 (60 u* 


e 1x nopt DisplayPort, c noffepxkou MakcuMasbHorO 
paspewexHua 4096x2160(d60T u* 
BctpoeHHaa 


rpaguka e 1x nopt HDMI, c noggzep>KKow MakcuMasbHoro 
paspeweuHua 4096x2160(d24T u* 


e MakcumanbHaa Oban Namatb - 1676 


* JloctynHo Ana npoueccopos c MHTerpupoBaHHon rpadukon. 


NpogomkeHve Ha cnegyrouen cTpaHue 


Texuuyeckue xXapakTepuctTnKkun 3 


NpofomkeHve c npeAblgyuyen cCTpaHUubl 


Yuncet AMD B550 
¢ 4x nopta SATA 6f 6/c 
° 2x pasbema M.2 (Kno M) 
= Pa3pem M2_1 (ana npoueccopos) 
° Mongepxka PCle 4.0/ 3.0 x4 * 
° Tloggepxka SATA 6f6/c 
° Moggepxka Hakonutenen 2242/ 2260 /2280 


Nogknrouenne 
HakonuTenen 


= Pasbem M2_ 2 [ana uunceta B550) 
2 [loggep>kka PCle 3.0x4 
° Mlongepxka Hakonutenen 2242/ 2260 /2280 


* Tlongep>kuBaemble CneuMdukalMu 3aBUCHT OT yCTaHOBNEHHbIX NPOL|eCcopoB. 


e NMoggep>kka RAID 0, RAID 1 uv RAID 10 ana Hakonutenen 
SATA 


e NMoggep»xka RAID Ou RAID 1 ana Hakonutenew M.2 NVMe 


KounTponnep AMD B550 


= 3x nopta USB 3.2 Gen 1 51 6ut/c (1 BHyTpeHHU pasbem 
Type-C, 2 nopta foctynHbIl Yepe3 BHYTPeHHUe pa3sbemMbl 
USB 3.2 Gen 1 51 6ut/c) 


" 6x noptos USB 2.0 (2 nopta Type-A Ha 3agHen naHenn, 
4 nopta JOcTynHbIl Yepe3 BHyTpeHHue pa3sbemb! USB 2.0) 


KoHTponnep npoleccopos AMD 


= 4x nopta USB 3.2 Gen 1 5T 6ut/c Type-A Ha 3agHen 
naHenn 


Realtek® ALC892 Codec 


* 7.1-KaHanbHbin High Definition Audio 


¢ 1x [ura6uTHbIN CeTeBon KoHTponnep Realtek® RTL8111HN 


Mogynb 6ecnpoBonHon cBa3v Ha 6a3e Intel® Dual Band 
Wireless-AC 3168 


2_=A a ¢ Nogfep»xka Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, 4Ba Quana3oHa 
Wi-Fi u Bluetooth (2.477 u, 57Tu) co ckopoctbto nepeneun po 433 M6ut/c. 


e Mogfepxxka Dual Mode Bluetooth 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0, 
BLE, 4.2 


NpofomkeHue Ha Cnegylouen cTpaHuue 


4 Texunyeckne xXapakTepucTnkKun 


NpofomkeHne c npeAbigyuye CTpaHUubl 


e 1X 24-KOHTaKTHbIM pa3sbem nutaHun ATX 

e 1X 8-KOHTAaKTHbIN pa3bem nutaHua ATX 12B 
e 4x paspema SATA 61 6/c 

e 2x pa3sbema M.2 (Kniou M) 

¢ 1x nopt USB 3.2 Gen 1 5F6/c Type-C 


¢ 1x pa3sbem USB 3.2 Gen 1 51 6/c [nogmep>xKka 2-x 
AononHutenbHbIx noptos USB 3.2 Gen 1 51 6/c) 


° 2x pa3bema USB 2.0 (nozgep>kka 4-x QOnoNHUTeNbHbIX 
noptos USB 2.0) 


1x 4-KOHTAKTHbIN pa3sbemM BEHTUNATOPA Npolleccopa 
Pa3bembl Ha nate 1x 4-KOHTaKTHbIN pa3bem BeHTUNATOpa Water Pump 
3x 4-KOHTAKTHbIX pa3beMa BEHTUNATOPa CUCTEMbI 
1X pa3bem ayano nepegHei naHenu 

2X pa3beMa CUCTeMHOU NaHenu 


1x pa3bem nocnefoBaTesibHOrO NopTta 


1x pa3bem QaTUNKa OTKpbITMA KOpnyca 

e 2x 4-KOHTaKTHbIX pasbema RGB LED 

e 2X 3-KOHTAKTHbIX pasbema RAINBOW LED 
1X pa3bem Mopyna TPM 


1X kKamnep o4ncTKY BaHHbIx CMOS 


Napamerppi 1x nepekniouatenb ynpaBneHua EZ LED 
MHAMKaTOpOB 


4X UHAUKaTopa oTnagKku EZ 


1x KHonka Flash BIOS 

1x nopt VGA 

1x nopt DisplayPort 

1x nopt HDMI 

4x nopta USB 3.2 Gen 1 5f6/c Type-A 

1x KOMONHUpoBaHHbIM nopt PS/2 KnaBuatypbi/ MbILUN 
e 2x nopta USB 2.0 Type-A 

¢ 1x nopt LAN (RJ45) 


e 2X pa3bema aHTeHHbI Wi-Fi 


Pa3bembi 3agHen 
naHenu 


e 3x ayguopa3bema 


NpofomkeHve Ha cnegyrouen cTpaHuue 


Texuuyeckue XapakTepuctTnKun 


NpofomkeHve c npegblgyuyei cTpaHMLbl 


KouHTponnep BBoga- 


NUVOTON NCT6687-R 
BbiIBogfa 


¢ OnpegeneHue Temnepatypbl npoueccopa/cuctembI/ 
yunceta 


AnnapatHbin ¢ OnpegeneHue cKopoctn BeHTUNATOpOB Npoueccopa/ 
MOHMTOpMHT cucteMbI/uunceta 


e YnpaBneHue CKOpOCcTbIO BEHTMNATOPOB Npoweccopa/ 
cuctembi/uunceta 


e Micro-ATX Dopm-daktop 


®Mopm-daktTo 
pa. . © 9.6x 9.6 niomma (24.4 x 24.4 cm) 


e 1x 256 M6 obnsw 

e UEFI AMI BIOS 
Napamertppi BIOS 

e ACPI 6.0, SMBIOS 2.8 


e MynbTus3bI4HbIn UHTepdenc 


e [paiBeppi 
¢ DRAGON CENTER 
NMporpammMHoe . r 
Saecneteuhe CPU-Z MSI GAMING 
¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive 


e Norton™ Internet Security Solution 


e Mystic Light 
e User Scenario 
e Hardware Monitor 


e True Color 


®yukuun Dragon 
Center 


e Live Update 


e Speed Up {na nogpobHocteit o6patutec http:// 
download.msi.com/manual/mb/ 
e Smart Tool DRAGONCENTER2. pdf 


e Super Charger 


NpogomkeHve Ha cnegyroujen cTpaHue 


6 Texunyeckne xXapakTepucTnkun 


NpofomkeHve c npeAbigyuye CTpaHUubl 


e Ayano 

= Audio Boost 
° Cetb 

= Intel WiFi 
e OxnaxgeHne 

= Pump Fan 


= Smart Fan Control 


e Uvankatop 
* Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB) 
= EZ LED Control 
3KcCKNIOSMBHbIe » EZ DEBUG LED 


oyHkynn 
¢ Mpou3zBogutTenbHocTb 


= DDR4 Boost 

= Core Boost 

= USB Type-C Ha nepeaHei naHenu 
e Sauivta 

= PCI-E Steel Armor 
¢ OnbiT ucnonb30BaHna 

= Dragon Center 

* Click BIOS 5 

= KHonka Flash BIOS 


Texuuyeckue xXapakTepuctTnkun 7 


KomnseKT nocTaBKu 


MpoBepbTe KOMNNeKT NOCTaBKN MaTepNHCKON NMatbl. B Hero 4OM>KHbI BXOAUTb 
cylepyrole 31eMeHTHI: 


MaTepmHcKad = | 559M PRO-VDH WIFI 
nnata 


Ka6enu Ka6enn SATA 6! 6/c (2 wt./yn.) 


AHTeHHa Wi-Fi 


Buutol ana M.2 (3 wt./yn.) 


AxkceccyapbI 
Haknelika c noroTunoM 


Perm CTpalWOHHad KapTouKa Npowykta 


Auck c 


yTnnuTamn Anck c ApaiBepamu 


PykoBogcTBo No 6bictpou ycTaHoBKe 


Aoxymente! Kapta MSI Nporpamm Cospmectumoctu 


KOMNOHEHTOB U Harpag, 


LS Buumanne! 


Ecsn Kakovi-1N60 3/1@MEHT M3 KOMMIEKTa MOCTABKM MOBPex*4eH UJI OTCYTCTBYET, 
NOx*KaNyVCTa, CBAXKUTECb C NposaByom. 


8 Komnnekt noctaBKu 


3afHAA NaHesb NOpToB BBOAAa/ BbIBOsA 


P. 
Kom6uHupoBaHHbin nopt PS/2 Ta LEE Flnucdiel 


USB 3.2 Gen 1 LAN 1 F6ut/c 
(516/c) Type-A 


MukpodoHHbin 
BXog, 


DisplayPort Nopt Flash USB 3.2Gen 1 a 


BIOS (5°6/c) Type-A 


¢ Nopt/KHonka Flash BIOS - O6patutecb k cTpaHuue 32 ana nonyyeHua Undopmaunn 
06 o6HoBneHun BIOS npu nomousy KHonku Flash BIOS. 


Ta6nuua COCTOAHMN MHANKaTopa nopta LAN 


NogKkntoyenne/ Pa6ota Ckopoctb nepegaun AaHHbIx 


WHAMKaTopa 
Coctosnne Onucanne 


CoctosHue Onucanne 
Boikn. 10 M6ut/c nogknioueHne 


Boikn. He nogknoueH 
Z3enenbil 100 M6ut/c nogknioyeHne 


Kentbii Nogkntouen 


OpaH>kesbin 1 [6ut/c nogKknio4enne 


Muraet Nepegaya faHHbix 


Realtek Audio Console 


NMocne yctaHoBku Realtek Audio Console BbI Mo>KeTe UCNONb30BaTb ero ANA 
U3M@HEHUA NapaMeTpoB 3ByKa, YTOObI YNYYLUUTb KAYeCTBO 3ByKa. 
JlononuutenbHble apexrTb! 


Buibop  — 
yctpoluictBa 


Mactep- 


BE pl —_ 


HacTpoviku nopKnioueHu = Coctoguue pa3bemoB 


3aqHaa naHenb nopToB BBoga/ BbIBOAAa 
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¢ Bpi6op yctpoiictBa - no3BonseT BbIOpaTb UCTOYHMK ayANO BbIXOfa U U3MeHUTb 
COOTBeTCTBYIOLINe NapameTpbI. OTMeYeHHOe YCTPONCTBO byfeT UCnonb30BaTbCA NO 
yMonuaHuwo. 


¢ JlononuutenbHble spekTbI — 3TO CNUCOK ONUNN NO HAaCTpONKe 3BYKOBbIX 3MMeKTOB 
AA BXOQHOFO UU BbIXOAHOrO CurHana aygQuo ycTpoictTBa. 


e Mactep-rpoMKoctTb — perynupyeT rpomKocTb uu banaHc npaBonu U NeBol KONOHOK, 
NOAKNIOYeHHbIX K NepeAHeN uM 3agHeM NaHesn. 


e CoctosHMe pa3bemos - oTOOpa>kaeT BCe yCTpOUcTBa BOCNpou3BegeHua u 3anucu, 
nNogAknO4eHHble K KOMMbIOTepy. 


e HactTpovku noakntoyeHud - HacTpavBaloT NapameTpbi nogKmtoyeHua. 


Audio 7.1-KoH@urypayna KaHanoB 


Aina Hactpouku 7.1 KaHanbHOro ayguo HeEObxogUMo NOAKNIOUUTb OpOHTasbHyIO 
3ByKOBy!0 NaHenb K pasbemy JAUD1. Jlanee cnegyiite ykKa3zaHuaM HM>«Ke. 


1. Hakmute Ha Realtek Audio Console > Device advanced settings, YTo6bI OTKpbITb 
anoroBoe OKHO, KaK NOKa3aHo HM>«Ke. 


Playback Device 


2. Bbi6epute Mute the rear output device, when a front headphone plugged in. 


3. Mogkniounte KONOHKU K ayQvo pa3sbemaM Ha 3agHel u nepegHen naHenmu. Ilpu 
NOAKMIOYEHUN yCTpOUcTBa K pa3beMy ayQuo NOABUTCA ANaNoroBoe OKHO C 
npocb6ou nogTBepANTb NOAKNIOYeHHOe ycTponcTBo. 


6 Which device did you plug in? 


Front Speaker Out 


LY Buumaune! 


M306paKeHUa NPUBeAEHbI UCKSIOYUTEJIbHO B CpaBOYHbIX esAX UM MOFYT OTNMYATbCA 
oT PakTUYeCcKHx. 


10 3aqnas nanenb noptos BBona/ BbIBOfa 


YcTaHOBKa aHTeHH 
1. Mpukpytute aHTeHHy K pa3sbemy aHTeHHb! WIFI, KaK MOKA3aHO Ha PUCYHKe HM>Ke. 


2. Otperynupyite yron HaksOHa AHTeHHbI. 


3aqHaa naHenb nopTos BBoga/BbIBoga 11 


KoMNOHeHTDbI MaTepMHCKON nywatTbl 


NpoweccopHbii coKet DIMMA1 


DIMMA2 
CPU_PWR1 CPU_FAN1 DIMMB1 
DIMMB2 
oes 
Ed arial qlee: JRAINBow2 
WHT) 
fl sys rant 
| 
[2 _ 
[iy — SYS_FAN2 
=O) “| 
[Fy se 
M2_ 1 oo Ul ava JTPM1 


<a | M2_2 
N E SATAW1A2 


ij 000 [| SATAW3A4 
— | 
it JUSB2 
JAUD Ce eng Yoon seam et nsom 
JRGB1 LED_SW1 
JRGB2 ieee 
SYS_FAN3 
JSMB1 JFP2 
JCOM1 JUSB3 
Jci 
JUSBA 
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MpoweccopHbii coKeT 


PaccTosHve oT WeHTpa 
npoueccopa go 6nwyKanwero 
cnota DIMM. 


Npouweccop AM4 


Ha noBepxHoctu npoueccopa AM4 
UMEeTCA 30N0TON TpeyronbHUkK ANA 
NpaBUNbHON yCTaHOBKU Npoleccopa 
OTHOCUTeNbHO NpolleccopHoro 
cokeTa MaTepUHCKonW nnatbl. 


SonoTou TpeyronbHUK yKa3bIBaeT Ha 
KOHTAaKT 1. 


LS Buumaune! 


e M3-3a OCcObeHHOCTeK apXUTeKTYpbI Npol|eccopoB AM4, 3amMeHa Mpolleccopa MOKeT 
npuBectyu K Copocy Hactpoek BIOS go 3HayeHuu No yMonyaHu. 


e [lepeg ycTaHOBKOU un 3aMeHOU Mpoueccopa, Heobxogumo OTKMIOUNTb Kabenb 
nuTaHua. 


¢ [lpu ycTaHoBke mpoyeccopa o6A3aTeNbHO YCTaHOBUTe NpoyeccopHblli Kkynep. Kynep, 
npegcTaBnarolynii Cobo cucTemy oxnaxgeHua npoyeccopa, npegoTBpaljaeT neperpeB 
uv obecneyuBaeT cTabunbHyto paboTy CUCTeMBI. 


° [lepeg BKNIOYeHMeM CUCTeMbI NpoBepbTe FEPMETUYHOCTb COCAUHEHUA MEX*KAY 
Npoleccopom VU paguaTopom. 


e [leperpeB MOET NPUBECTH K Cepbe3HOMY NOBPexAeHUI0 MpOyeccopa VU MaTePpUHCKOA 
nnatbl. Bcerga npoBepalite paboTocnocobHOCcTb BeHTUNATOPA AIA 3ALUUTbI Mpoueccopa 
oT neperpesa. [pu ycTaHoBKe Kymepa HaHeCuTe POBHbI Cov TepmMonacte! (unu 

TepMosIeHTY) Ha KPbILUKY YCTaHOB/IEHHOrO Mpoyeccopa AIA ynyyweHua Tensonepegayn. 


e Ecav BbI npuobpeny OTgZesbHO Mpoueccop u npoyeccopHblu kynep, Nog_pobHoe 
OMUCAHNe YCTAHOBKU CM. B AOKYMEHTAUN B aHHoMy kysepy. 


e AanHas cuctemHaa miata pa3paboTana C YYCTOM BO3MOXHOCTH ee «pa3roHa». [lepeg 
BbINOJIHEHNeM Ppa3zroHa CUCTeMbI YOCAUTECb B TOM, YTO BCE KOMMOHEHTbI CUCTEMbI 
CMOFYT ero BbIgepx«KaTb. [IpOUZBOAUTEb HE PEKOMEHAYET UCNONb30BaTb NapaMmeTpbI, 
BbIXOAALIUe 3a NPEACMbI TEXHUYECKUX XAPAKTEPUCTUK YCTpOvicTB. [apaHTuA 

MSI® He pacnpoctpaHsetca Ha Nospex*«geHua vu Apyrue BO3MO>%xHbIe NocnegAcTBUA 
HeHagnexkaljen akcnyaTayuu obopyszoBannua. 


KomnoHeHTbI MaTepvHckon natbl 
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Cnotbi DIMM 


DIMMA1 


— 


Kanan A Kanan B 


DIMMA2 | 


PekomeHgauMn No ycTtaHoBKe Mogynenw naMaATu 


DIMMA1 | 


DIMMA2 
DIMMB1 
DIMMB2 


DIMMA2 DIMMA2 
DIMMB2 


LS Buumaune! 


e Bcerga ycTaHaBsuBaliTe Mogynb NamMaTu CHayana B cnoT DIMMAZ2. 


e B cBa3v co cneyNg@ukou Ucnosb30BaHUA PecypcoB 4unceTa, AOCTYNHbIN obbeM 
namaTn bygeT HEMHOrO MeHbLUe, YEM PakTUYECKY YCTAHOB/IEHHbIM. 


e Ha ocHoBe XapakTepucTUK Mpoleccopa, PEKOMeHAYETCA YCTaHaBs/INBaTb HanpsAx*eHue 
Ha namaTu DIMM meuee 1.35 B. 3To NO3ZBONUT 3aLUTUMTb Mpoeccop. 


e Ana 6onee cTabunbHOu paboTbl CUCTEMbI B ABYXKaHaJsIbHOM Ppe>KUMaX, MOsysIN 
NaMATHM AOM>KHbI ObITb OMHAKOBOFO TUNA , KOMYECTBa VU EMKOCTH. 


e HekoTopbie Mogysiu namaTu pu pa3roHe MoryT paboTaTb Ha YacTOTaX HYKe 
3aAB/IEHHOK NPOUZBOAUTESEM, NOCKONbKY BbICTAB/IAeMAaA AIA MAMATU YaCTOTa 3ABUCUT 
oT uHdopmayun, 3anucaHHoui B SPD (Serial Presence Detect]. 3a%qute B BIOS u 
BblbepuTe onyuntio DRAM Frequency, 4To6b! ycTaHOBUTb 3anBseHHy!0 Us bonee 
BbICOKY10 YaCTOTY. 


° [pu ycTaHoBKe NaMATH BO BCE CNOTHI, a TaKKE MPU ee pa3zroHe, peKOMeHgyeTca 
UCNONb30BaTb bonee 3PPEKTUBHY!0 CUCTeMY OXaKAeHUA NaMatTn. 


© COBMECTUMOCTb VU CTabUsIbHOCTb paboTbl YCTAHOB/IEHHbIX MOAYeK NAMATH Npu 
Pa3roHe 3aBUCHT OT YCTaHOB/EHHOrO Mpolleccopa U Apyrux ycTpouicTB. 


e AononHutenbHyto UHPOpMaLUl0 0 COBMECTMMBIX MOJY/IAX NAMATU MO>%KHO HaliTN Ha 
Be6-caliTe www.msi.com. 


KomnonHeHTbI MaTepnHckon nyatbl 


PCl_E1~3: Cnotbi pacuiupenna PCle 


PCI_E1: PCle 3.0/ 4.0 x16 (CPU) 


i 

1 
) Tl i 
'fe}O O Ot pc i_E2: PCle 3.0 x1 (PCH) 
i] i] 
== — PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH) 
— a —=Sr 


LS Buumaune! 


e []pu ycTaHOBKe MaCCUBHOU BUZeoKapThI, HEOOXOAUMO UCNONb30BaTb Tako 
uucTpyMeuT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster 4na noggep>Kku Beca 
rpapuyeckou KapTbl U BO U36eEKaHNe Zemopmayun cota. 


e [lepeg ycTaHOBKOu un u3BNeYeHNeM MNaT pacuupenua ybeqgurTec, 4To Kabenb 
MUTAHMA OTKMIOYEH OT INeKTpUYeCKOH CeTu. []pouTUTe AOKYMeHTAaLlUio Ha KapTy 
PaCLUUPEHNA UV BbINOAHUTe HEOOXOg4UMbIe AONONHUTebHbIe annaparTHble Us 
nporpaMMHbIle U3MeHEHUA AIA AaHHOU KapTbl. 


SATA1~4: Pa3bemb! SATA 6 [6/c 


STM pasbembl Npeg”ctasnatot cobon uHTepdencuble noptbi SATA 6! 6/c. K kaxkgomy 
NOPTY MO>KHO NOAKMIOUUTb OHO ycTpoicTBo SATA. 


LN Buumaune! 


e Uz6eraviTe neperu6bosB kabena SATA nog npsmbim yriom. B npoTuBHom cryyae, 
BO3MO>KHa NOTepsA AaHHbIx npu nepegaye. 


e Kabenu SATA ocHaleHb! O4UHAKOBbIMU KOHHeEKTOpaMy C ObeuxX CTOpoH. OgHako, 
AIA IKOHOMUN 3€HUMaeMOrO NPOCTPaHCTBa K MaTEPUHCKOK maTe peKOMeHgyeTca 
NOAKNOYaTb MIOCKUM pazbem. 


KomnoHeHTbI MaTepvHckon natbl 
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M2_1~2: Pa3bembi M.2 (Kno M) 


Cc) Bugeo Unctpykyna 


CmotTpute Bugeo, 4TOObI y3HaTb KaK 
UCNOsIb30BaTb Mogynb M.2. 


http://youtu.be/JCTFABytrYA 


YcTaHOBKa ycTpoucTBa B pa3sbeM M2_1 
1. Yaanute BUHTbI ANA paguatopa M.2 SHIELD FROZR. 
2. Yganute M.2 SHIELD FROZR u cHaTb 3aLMTHylo NNeHKy Cc TepMoUuHTepdenica. 


® 
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3. SakpyTuTe cToNky ana KpenneHua M.2 Mogyna B nogxogAlee oTBepcTue, B 
COOTBeTCTBUN C ANUHOU Bawero M.2 SSD. Ecnu Mogynb M.2 SSD u pagnatop 
M.2 uMeloT OANHaKOBy!O ANUHY, BO U36e>xKaHUe NOBpexseHua Mogyna M.2 SSD 
BbIKpyTuTe cTolKy M.2. 


4. BctaBbte M.2 SSD B pa3bem M.2 nog yrnom 30 rpagycos. 


3akpenute yctpouctBa M.2 c nomousblo BUHTa Ana M.2. Nponyctute stot war, ecnu 
cTouka M.2 6bina BbIKpyYeHa Ha Ware 3. 


YcTaHOBKa ycTpoicTBa B pasbem M2_2 
1. Mpu Heobxofumoctu nepemectute cToNKu B CooTBeTCTBUY Cc ANUHON M.2 SSD. 
2. BctaBbte M.2 SSD B pa3bem M.2 nog yrnom 30 rpagycos. 


3. Sakpenute M.2 SSD c nomousbIo NpuNaraemoro BuHTa Ana M.2. 


KomnoHeHTbI MaTepvHckon nnatbl 17 


JFP1, JFP2: Pasbemb!l nepegHenw naHenu 


STM pa3sbemMbl CHy>KAaT AIA NOAKMIOYEHUA KHONOK VU CBETOAMOAHbIX UHAUKATOPOB, 
pacnoso>KeHHbIX Ha NepegAHen naHenn. 


+ 


JFP1 q be 
1 9 


ae a oe Reserved 


op 
HDD LED 


HDD LED + Power LED + 


HDD LED - Power LED - 


Reset Switch Power Switch 


Reset Switch Power Switch 


Ea spate 


+ 
Jrp2 [===] =] 
T + 
LI Buzzer - Speaker + 


JAUD1: Pa3bem aygno nepegHen naHenn 


AjaHHbIN pa3sbem npegHa3HayeH ANA NOAKNIONeHUA ay4uopa3sbemMoB NepegHen nNaHenn. 


MIC L Ground 


MICR NC 


Head Phone R MIC Detection 


SENSE_SEND No Pin 


Head Phone L Head Phone Detection 
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pa3bembi nuTaHua 


MaHHble pa3sbembl npegHa3sHayeHbl ANA NogknioyeHuaA Gnoka nutaHua ATX. 


Doou] 5 
oooo! 1 CPU_PWR1 


Ground 


Ground 


Ground 


Ground 


+5V Ground 


ATX_PWR1 


Ground Ground 


aqqgooogooo0oaa 
oboooonodoee0n0 


PWR OK Res 


5VSB +5V 


+12V +5V 


+12V +5V 


+3.3V Ground 


LY Buumaune! 


Alna o6ecneyeuua cTabusbHOuK paboTb! CUCTeMHOU NNaTb! NPOBepbTe HAGe*KHOCTb 
nogkntoyeHua Bcex Kabenev nutaHua K bnoky nutaHua ATX. 


KomnoHeHTbI MaTepvHckon natbl 19 


JUSB1: Pa3bem USB 3.2 Gen 1 516/c Type-C 


QjaHhbii pasbem npemHa3sHayeH Ana nogknioueHua noptos 3.2 Gen 1 5f6/c Type-C 
Ha nepeAHen naHesn. JaHHbI KOHHeEKTOp UMeeT 3aLVTY OT HeNpaBUNbHOrO 
nogaknioyexua. Mpu nogkntovexun Kabena yOenutecb, YTO KOHHeEKTOp COpueHTMpOBaH 
MPaBUJIbHO OTHOCUTENIbHO pa3bema. 


Ka6benb USB 
JUSB1 2 ) Type-C 
Q—ren USB Type-C Ha 
nepefHen naHenu 


JUSB2: Pa3zbem USB 3.2 Gen 1 5F6/c 


QavhHbin pasbem npegHasHaueH Ana nogkntouennua noptos USB 3.2 Gen 1 51 6/c Ha 
nepefHen naHenn. 


Power USB2.0+ 


USB3_RX_DN USB2.0- 


USB3_RX_DP Ground 


Ground USB3_TX_C_DP 


USB3_TX_C_DN USB3_TX_C_DN 


USB3_TX_C_DP Ground 


Ground USB3_RX_DP 


USB2.0- USB3_RX_DN 


USB2.0+ Power 


Ground No Pin 


LS Buumaune! 


TlomuHutTe, 4TO BO U36eKaHUe NOBPeExAeHUU, HEOOXOAMUMO NpaBUsbHO NOAKIOYaTb 
KOHTAKTbI NUTAHUA VU 3eMIIU. 
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JUSB3~4: Pasbempbi USB 2.0 


MaHHble pa3sbemb! npegHa3sHayeHbl ANA NogknioyeHua noptos USB 2.0 Ha nepegHen 
naHenn. 


Wiele 


USBO- USB1- 


USBO+ USB1+ 


Ground Ground 


No Pin NC 


LS Buumaune! 


¢ [lomHuTe, 4TO BO U36e>KaHNe NOBpe*AeHUM, HEOOXOAUMO NpaBUsIbHO NOAKOYaTb 
KOHTaKTbI VCC uv 3emMsu. 


e Ana Toro, YTobbI 3apaguTb Bau iPad, iPhone u iPod yepe3 nopTb! USB, noxKanylicta, 
yctaHosute ytunuty MSI® DRAGON CENTER. 


JTPM1: Pazbem mogyna TPM 


QaHhbii pasbem ucnonb3yetca Ana nogknio4eHna Mogyna TPM (Trusted Platform 
Module). JononHutenbHble cBegeHua CM. B OnNcaHMu Mogyna TPM. 


SPI Power SPI Chip Select 


Master In Slave Out (SPI Data) Master In Slave In (SPI Data) 


Reserved SPI Clock 


Ground SPI Reset 


Reserved No Pin 


Reserved Interrupt Request 
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~3: Pa3bembI BEHTUJIATOPOB 


Pa3beMbl BEHTUIATOPOB MO>KHO pa3qeNUTb Ha ABa Tuna: c PWM (PulseWidth 
Modulation) ynpasneHuem vu ynpaBneHuem MOCTOAHHbIM TOKOM. Pa3bembl 
BeHTUNATOpOB Cc PWM ynpaBneHieM UMelOT KOHTAKT C NOCTOAHHbIM Hanps>KeHNeM 
12B, a Tak>Ke KOHTAKT C CUrHasIOM ynpaBsleHua CKOpocTbio BpaleHua. YnpaBneHue 
CKOPOCTbIO BpaleHUA BEHTUNATOPOB C ynpaBseHNeM NOCTOAHHbIM TOKOM, 
OCyLeCTBNAeTCA Yepe3 COOTBETCTBYIOLNe pa3sbeMbI NyTeEM UZMEHEHUA BeNUYMHbI 
HanpaxKeHua. Pa3sbembl aBTOMAaTUYeCKOrO ONpevAeNneHuA aBTOMAaTUYECKU ONpeAeNAtoT 
pe«um pabotb! BeHTUNATOpoB: PWM unu DC. Ana Hactponku pexkuma paborTbl 
BeHTMNATOpa BpyyHyto (PWM unu DC), cneayiite yka3aHuaM Hxe. 


CPU_FAN1  PUMP_FAN1 


a ena 


PeKMM no Makc. Makc. 
yMonuaHuio TOK §MOLJHOCTb 


Pex«uM aBTomMaTuyeckoro 


CPU_FAN1 
onpegeneHua 


PUMP_FAN1 Pexxum PWM 


SYS_FAN1~3 Pexum DC 


SYS_FAN3 SYS_FAN2 


NepekntoveHnve peoKuMoB paboTbi M CKOpOcTM BpaleHua BeEHTMNATOPA 


B mento BIOS > HARDWARE MONITOR Bb! Mo>keTe BbIOpaTb perxxUM paboTbl 
BeHTunATopa: PWM unu DC, a TakwoKe HaCTpouTb ero CKOPOCTb BpalleHua. 


Bpl6epute pexxum PWM unu DC 


Temperature Source 
CPU 
CPU Fan! step up time 
701s 


CPU Fan! step down time 
701s 


All Full Speed(F) All Set Default(D) 


Bol Mo>KeTe perysNpOBaTb CKOPOCTb BpalleHuA BEHTUNATOPA B 
3aBUCUMOCTH OT TeMNepatypbl Npolleccopa nyTemM U3MeHeHMA 


NONO*KEHUA rpaan @HTHbIX TOYUeK. 
Buumanne! 


Y6equTeCcb, YTO BEHTUNATOpbI paboTaloT NpaBusbHo Nocse BbIGopa pexuma PWM/ DC. 


Ha3Ha4eHnme KOHTAKTOB pa3bema AIA NoAKNOYeHNA BEHTMUNATOpPA 


{EEC ‘pete 
— Ha3HayeHve KOHTaKTOB pa3bemMa AA — Ha3Ha4eHve KOHTaKTOB pa3bema Ana 


pexkuma PWM pexkuma DC 


Ground 2 +12V Ground 2 Voltage Control 


Sense 4 Speed Control Signal Sense 4 NC 
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JCI1: Paabem gaTunka OTKpbITMA Kopnyca 


K aTomy pa3bemy nogkniouaetca Kabenb OT AaTUNKa OTKPbITUA Kopnyca. 


Ea 


HopmanbHo Pa3pelwutb 3anucb no 
(No yMonyaHuio) §=co6biTuto oTKpbITua Kopnyca 


Ucnonb30BaHve AaTuNKa OTKPbITHA KOpNyca 

1. Nogkniouute gaTuuk oTKpbITUA Kopnyca K pa3bemy JCI1. 

2. Sakpolite KpbiLuky Kopnyca. 

3. Bovaznte B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration. 
4. YctaHosute Chassis Intrusion 8 Enabled. 
5 


Hakmute KnaBuluy F10, uToObI CoXpaHUTb HACTPOUKY VU BbINTU, a 3ATeEM HAYKMUTE 
knaBuluy Enter, uTo6b! BbiOpaTb Yes. 


6. [pv oTKpbituu Kopnyca Ha 3KpaHe bygeT NOABNATLCA Npezynperxkgatouee 
coobujeHue Kaabii pa3 np BKMIOYeHUN KoMNbIOTepa. 

C6poc coo6bujeHna 06 oTKpbITMM Kopnyca 

1. Bongute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration. 

2. Bbi6epute Chassis Intrusion, Reset. 


3. Hakmute kKnaBulwy F10, uto6bI coxpaHuTb U3MeHEHUA VU BbINTU, a 3aTeEM HAaYKMUTE 
knaBulwy Enter, uTo6b! Bbi6patb Yes. 
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JBAT1: J>kamnep ouncTKn faHHbix CMOS (C6poc BIOS) 


Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namatb c nutaHvem oT batTapeiku Ana xpaHeHua DaHHbIx 
0 KoHurypauun cuctembl. [na c6poca KoHdurypauun cuctembl [ouucTKN aHHbIx 
CMOS namaty), Bocnonb3yiTecb 3TUM >KAaMNepooM. 


El 


CoxpaHeHue AaHHbix OunctKa aHHbix/ 
(Mo yMonyanuto) C6poc BIOS 


C6poc Hactpoexk BIOS go 3Ha4eHN No yMonuaHnio 
1. Bolkniouute KomnbioTep UU oTKAIOUNTe LHyp NVvTaHua. 


2. Vcnonb3yitte gkamnep, 4YTOObI 3AMKHYTb COOTBeTCTBYIOLUNe KOHTaKkTbI JBAT1 B 
TeyeHue 5-10 cekyHa. 


CHumute A>Kamnep c KOHTaKTOB JBAT1. 


4. Mogkniouwvte whyp nutaHua uv BKMIOUNTe KomnbioTep. 


JCOM1: Pa3sbem nocnegoBaTenbHoro nopta 


UjaHhbii pa3sbem no3BonseT NoAKNOUNTb NocNegoBaTeNbHbIN NOPT, pasMeLEHHbI Ha 
BHeLUHeM OpakeTe. 


DCD 


SOUT 


Ground 


RTS 


R 
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JRGB1~2: Pasbem RGB LED 


Pa3bemb! JRGB npegha3HayeHbl Ana nogknioyeHua 5050 RGB cBeToAnosHblx NeHT 
12B. 


Nogkntrouenne RGB cBeToguomHbix NeHT 


= M0 OO OO m0 oo oo r 


YAnUHuTenbHbIA 
Pazbem kabenb 5050 RGB cBetoguogHble neHTbI 12B 


JRGB 


NogknroueHnve BeHTMNATOpoB c RGB cBeToguogHon nogcBeTKon 


Pa3bem JRGB 


1@ = 
came 
©) 


BeuHTunatop c RGB 
cBeTOgMogHoU 
nogcseTkou 


fie 


Pa3sbem BeHTUNATOPa CUCTeEMbI 


LS Buumanne! 


e Pa3bem JRGB noggep>kuBaeT nogknioyenve 5050 RGB HenpepbiBHbIxX CBETOANOAHbIX 
neHt (12B/G/R/B] gnuHou fo 2 MeTpoB C MaKCMMasIbHO MOWHOCTbIO 3A (128). 


e [lepeg ycTaHOBKOu uN 3aMeHOM CBeETOAUOJHbIX NeHT RGB, HeoOxOgUMo NOHOCTbIO 
O6@CTOYYTb CUCTEMY UV OTKIOUNTb Kabenb nuTaHna. 


e Ucnonb3yite ytunuty MS! ana ynpaBseHua YAsIUHUTesbHbIMU CBETOAUOAHbIMU 
JIeHTaMN. 
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JRAINBOW1~2: Pa3bembi agpecHbix RGB LED 


Pa3bemb! JRAINBOW npefHa3HayeHb! 4a nogknioyeHua RGB cBeTOAMOAHbIX NeHT 
WS2812B (5B) c uHANBuAyanbHon appecaunen. 


1 
Ds] 
JRAINBOW1 . 
JRAINBOW2 
+5V 2 


1 Data 
3 No Pin 4 Ground 


NogknroueHne agpecHbix RGB cBeToAuogHbix NeHT 


el ot ou on 7 ov oo on 


Pa3zbem YaNMHUTenbHbIA Kabenb ANA RGB cBetoguogHble neHTbI WS2812B 
JRAINBOW nogknioyeHua RAINBOW RGB LED (5B) c wHauBuayanbHo agpecaunent 


Nogknrouenne BeHTMNATOPOB c agpecHonw RGB cBeToguogHonu nogcBeTKon 


Pa3bem JRAINBOW 


BeHTunatop c agpecHou RGB 


Pa3bem BeHTUNATOPa CUCTEMbI cBeTOAMo_Hon nogcBetTKoi 


LN BHUMAHME! 


He nogkntoyaviTe HECOBMECTMMBbIe C MaTePUHCKOU NNATOU CBETOAUOMHbIe eHTHI. 
Pa3bem JRGB u pa3bem JRAINBOW umewt pa3Hoe Hanps>KeHnve, “ nogKkoyveHue 
CBeTOAYOAHbIX NeHT 5B k pasbemy JRGB npuBeget kK ux NoBper*geHuw. 


LY Buumaune! 


e Pa3bem JRAINBOW noggep>kuBaeT nogknioyeHve RGB cBeTOguogHbix CHT 
WS2812B c ungueugyanbHou agpecayner (5B/Data/Ground]) c MakcumManbHou 
mMolwHocTbt0 3A (5B), u MakKcuMasIbHoe KomNYecTBO CBeTOguogosB coctassnsert 75. Korga 
APKOCTb NOACBETKU ycTaHoBseHa Ha 20%, K AHHOMY Pa3beMY MOXKHO NOAKIIOUUTb Oo 
200 cBeToguogos. 


e [lepeg ycTaHOBKOu uN 3aMeHOU CBeETOAUOJHbIX NeHT RGB, Heobxogumo NOsHOCTbIO 
O6@CTOYYTb CUCTeMY VU OTKMIOUNTb Kabenb nuTaHnua. 


e Ucnonb3yite ytunuty MS! ana ynpaBseHua YAsIUHUTesbHbIMU CBETOAUOGHbIMU 
JIeHTaMN. 
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Un gukaTopbi oTnagku EZ 


QanHbie CBeTOAUOAbI NOKA3bIBAalOT COCTOAHNA OTNAAKU MaTepuHcKon nyartbl. 


C= CPU - npoueccop He o6Hapy>keH uu NoBpexKAeH. 


[-IVGA - yctpovictBo GPU/ PCIE/ M.2 He o6Hapy>keHo unu 
noppexmeHo. 


[1 BOOT - yctpoictBo 3arpy3ku He O6bHapy>KeHoO unn 
noBpexgeHo. 


LED_SW1: Nepekntoyatenb aA ynpaBneHua UHANKaTopamn EZ 


ToT nepekntoyaTenb Ucnonb3yeTca ANA BKMOYeHNA/ BbIKMOYeHUA BCeX VHAUKAaTOpOB 
Ha MaTepuHcKoN nate. 


rs 
LED_OFF qmmmmm> _ED_ON 


(No ymonyannio) 
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[5 DRAM - namatb DRAM He o6xHapy>keHa wn NoBpexseHa. 
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YctaHoBKa OC, apanBeposB vu yTUNNT 


Ckayante u o6bHoBUTe NocneAHue yTunuTb! VU ApavBepbi c cata: www.msi.com 


YcTaHoBKa Windows® 10 


1. 
2. 
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Bkntouute KomnbioTep. 


Bctasbte auck Windows® 10 8 npvsBog Ana onTMYeckux AUCKOB MIM BCTaBbTe B 
pa3bem USB komnbiotepa USB onauwi-guck, cofep»Kaluii ycTaHOBOYHbIN dann 
Windows® 10. 


Hakmute KHonky Restart Ha Kopnyce KomnbioTepa. 


Hakmute KnaBuly F11 Bo Bpema POST (Power-On Self Test) komnbiotepa, 4TO6bI 
BOUTU B MeHIO0 3arpy3ku. 


Bpi6epute ontuyeckun npusog/ USB bnau-ANcK B MeHiO 3arpy3kn. 


Hakmute mtobylo KnaBuluy, Korga Ha 9KPpaHe NOKa3bIBaeT CoOOLWeHUe Press any 
key to boot from CD or DVD... 


Cnenyitte WHCTpyKLMAM Ha 3KpaHe, 4TO6bI ycTaHOBNTb Windows® 10. 


YcTaHOBKa JpanBepoB 


1. 
2. 
3. 


Sarpy3ute KomnbloTep B Windows® 10. 
Bctapbte Ack c Apaisepamn MSI® Drive Disc 8 npvsog ana ontuyeckux ANCKoB. 


Ha>kmutTe BCnsbIBatoLee OKHO Select to choose what happens with this disc vu 
Bblbepute Run DVDSetup.exe, yToOb! OTKPbITb OKHO ycTaHoBLuNka. Ecnu dyHKuMA 
aBTo3anycka B [laHenu ynpaBneHua Windows BbIKnI04eHa, BbI TaKKE MOKETE 
Bpy4Hyto 3anycTuTb dain DVDSetup.exe 3 KopHeBou Nanku ANcka c GpavBepamu 
MSI Drive Disc. 


OKHo ycTaHOBLMKa HalpetT u nepeuncaut Bce HeobxogumMble ApaiBepbl Bo BKNaAKe 
Drivers/Software. 


Hakmute KHonky Install B npaBom HM>KHeM yrny OKHa YCTAHOBLI Ka. 


HauHetca ycTaHoBKa ApanBepos. Mocne ee 3aBepweHua bygeT NpeANO>KeHO 
nepesanyctuTb cuctemy. 


Hakmute KHonky OK ana 3aBepweHua. 


Nepesanyctute KomnbicTep. 


YcTaHoBKa YTUNUT 


Nepeg ycTaHoBkon yTunuTb! HEOOxXOAMMO BbINONHUTb YCTAaHOBKYy ApanBepos. 


1. 


2 
3 
4. 
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OtTKpolite OKHO ycTaHOBLUMKa, KaK ONNCaHO BbILWe. 

Haxkmute Bknagky Utilities. 

Bpl6bepute Heobxogumble ANA ycTaHOBKU yTUnMTbI. 

Hakmute KHonky Install B npaBoM HM>KHeM yrny OKHa YCTAHOBLIM Ka. 


HauyHetca ycTaHoBKa NporpamMhHoro obecneueunua. MMocne ee 3aBepwieHua OyfeT 
npeAnoxKeHo nepesanycTuTb cucTemy. 


Hakmute KHonky OK ans 3aBepweHua. 


NMepesanyctute KomnbicTep. 
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UEFI BIOS 


MSI UEFI BIOS copmectum c apxutextyponu UEFI (Unified Extensible Firmware 
Interface). Npowuska UEFI umeet MHO>KeECTBO HOBbIX MYHKUMM VW NpeumywuectsB, 
KOTOpble He NoAAep>kKUBaloTcA TpaAULIMOHHbIM BIOS. UEFI nonHocTblo 3aMeHUT 
TpaguuyoHHbin BIOS B byfyuiem. UTo6bI UcnoNb30BaTb NONHbIN PyHKUMOHAaN HOBorO 
uunceta, pexU“MOM 3arpy3Kuv No yMon4aHuto ana MSI UEFI BIOS saBnaetca UEFI. 

B mento BIOS goctyneu take pexxum CSM (mMopynb nozgepxku copMectumocty), 
KOTOPbIN COBMECTUM C ycTapeBLUMMU yCTpOUCTBaMlU. ITO NO3BONAeT 3AMeHATb 
ycTapeBluue ycTpoiictBa Ha UEFI-coBMectumble ycTpoucTBa Ha BpeMaA NepexogHoro 
nepuoga. 


LS Buumaune! 


Tepmuu BIOS B 3ToM pyKoBogcTBe Nosb30BaTena oTHOCHTCA K UEF! BIOS, ecnu He 
yKa3aHo UHoe. 
NpenmyuwyectsBa UEFI 


e Boictpaa 3arpy3ka - Mo>KHo 3arpykaTb onepal|MoHHyto cuctemy Hanpamyto v3 UEFI 
6e3 camonpoBepku BIOS. He tpebyetca nepeknioyeHve B pexxum CSM Bo Bpema 
npouenypb! POST. 


e Mlogfzep>kuBaeT pa3genbl KeCTKOrO ANCKa o6beMoM Obonee 2 TB. 
¢ Moggepxusaet 6onee 4 ocHOBHbIX pa3genosB c Tabnuuen pasgenos GUID (GPT). 
¢ Nopgep>kuBaeT HeorpaHuyeHHoe KoNUYeCTBO pa3zgqenoB. 


e Mogfzep>kuBaeT NONHbIN dyHKLMOHAN HOBbIX ycTpolicTB - HoBble ycTpouctBa MoryT He 
nogAAep>uBaTb ObpaTHylo COBMeECTUMOCTb. 


e llogfzep>kuBaeT 3anyck OC B 6be30nacHom pexkume - UEF! Mo>keT npoBepuTb 
paboTocnocobHocTb onepalMoHHoN CucTeMbI, YTOObI yYOeguTbCA, YTO BDEAOHOCHbIE 
NpOrpaMMbI He BJIUAIT Ha NPOLecc 3arpy3ku. 

B cnegyrouwyx cnyuanx CucTeMa HecoBMecTMMa C apxuTektypon UEFI 


e 32-6uTHaa OC Windows - 3Ta MaTepuHckaa nnata NoAAep»kuBaeT TonbKo Windows 
10 64-6uTHyto onepalMoHHyto cucTemy. 


¢ Bugeokapta yctapeBuero nokoneHu”a - Cuctema onpefenaet Mogenb 
YCTAHOBNeHHONM BULeoKapTb! U oTOOparkaeT Npegynperxsatouee coobiyeHue «There is 
no GOP (Graphics Output protocol) support detected in this graphics card». 


LS Buumanne! 


PekoMeHgyeTCa UCNOMb30BaTb BUAeOKapTy, coBMectTumyio c GOP/UEFI. 


Kak nNpoBepuTb pexum BIOS? 


Sanaute B BIOS u Bblbepute pexum BIOS B BepxHen YacTu dKpaHa. 


PekuM 3arpy3kn UEFI PeskuM 3arpy3Ku CSM 


UEFI BIOS 
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Hactpoika BIOS 


HacTpouku no ymon4aHuio obecneyuBaloT ONTUMasIbHYIO NPOUZSBOAMTeENbHOCTb U 
CTaOUbHOCTb CUCTeMbI pM HOPMasIbHbIX ycnoBuax. Ecru BbI HEGOCTAaTOUHO XOpolwo 
3HaKOMbI c BIOS, Bcerga ycTaHaBAMBaliTe HaCcTpONKM No yMonYaHH. ITO No3BONUT 
U360€KaTb BO3MO>KHbIX NOBPEXAeHUN CUCTeMBI, a TaloKe NpobseM c 3arpy3kKon. 


LY Buumanne! 


° Cyenbio ynyyweHua npouzBoguTesbHocTn, MeHi0 BIOS nocTosHHo obHoBsAeTCA. 
B CBA3N C ITM JaHHoe ONUCaHUe MO>KET HEMHOFO OTNMYATLCA OT NocnegHel Bepcun 
BIOS u MoxeT Ucnosb30BaTbCA B KayecTBe cnpaBku. Ana onucaHua Kakoro-nubo 
nyHkTa MeHI0 HacTpoek BIOS, BbI Mo>xKeTe OOpaTUTbcA K UNHPOPMAYMOHHON NaHesUu 
HELP. 


e Uiz06paxkKeHua B TOU FNaABe NPUBEAEHbI UCKSIOYUTESIbHO B CNPaBOYHbIX LeNAX 
MOFYT OTAMYATLCA OT PakTMYECKUX. 


e [yHkTb! BIOS 6yAyT MeHATBCA B 3ABUCUMOCTH OT NpoLeccopa. 


Bxog B Hactponkn BIOS 

Ha>kmute knaBuluy Delete, korga noaBnavetca coobleHue Ha aKpaHe Press DEL key to 
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpema 3arpy3ku. 
@MyHKuWMoOHaNbHble KnaBULun 

F1: O6ujaa cnpaBKa 

F2: flo6asutb / Ypanutb u3z6paHHbin npeAmMeT 

F3: Bxog B MeHto U36paHHoe 

F4: Bxog B MeHIO TexXHNYeCKUX NapaMeTpoB Npoleccopa 

F5: Bxog B mMeHto Memory-Z 

Fé: S3arpy3uTb ONTUMU3UpOBaHHble HacTpouku No yMonyaHuio 

F7:  Tlepekniouutb MexKAY pacLUMPeHHOM pe>xxUMOM MU perxkumMom EZ 
F8:  S3arpy3uTb npodunb pasroHa 

F9: CoxpaHuTb npodunb pa3roHa 

F10: CoxpaHutb u3MeHeHUA VU Nepesarpy3uTb* 


F12: Cyenatb cKpuHWoT uv coxpaHutb ero Ha USB onau-anck (tonbKo FAT / FAT32 
dopmar). 


Ctrl+F: Bxog B cTpaHuuy noucKa 


* [pu HaxkatTuu KnaBuluN F10 nosButca UHbopMaLiMOHHoe OKHO. Bpibepute Yes unu 
No, 4To6bI noATBepgutb BbIGop. 


30 UEFI BIOS 


C6poc BIOS 


B HekoTOpbIX cuTyal\NAX HEOOXOAMMO BbINONHUTb BOCCTaHOBsNeHUe HacTpoek BIOS go 
3Ha4eHun no yMonuyaHuio. CyliecTByeT HeECKONbKO CnocoboB cOpoca HacTpoek: 


e Bowgaute B BIOS uv Hakmute KnaBulny Fé ana 3arpy3Ku ONTUMU3UPOBaHHbIX 
3Ha4eHU No yMonyaHnio. 


e¢ 3aMKHUTe kKaMNep OYMCTKM MaHHbIX CMOS Ha matepuHckon nate. 


LY Buumaune! 


YOeguTech, YTO KOMMbIOTeP BbIKIIOYeH Nepeg OYNCTKOM AaHHblx CMOS. Ana nonyyeHua 
AOnoNHUYTeNbHOU UHpopmauyun o cOpoce HacTpoek BIOS, obpatuTecb kK pa3geny 
ApKamnep OY4NCTKH AZaHHbix CMOS. 


O6HoBNeHne BIOS 


O6HoBneHne BIOS npv nomown M-FLASH 
Nepeg o6bHoBneHuem: 


Nokanyicta, ckayante nocnepHiol Bepculo damna BIOS c cata MSI, KoTopbin 
COOTBeTCTByeT Bale MofenU MaTepuHcKoN nnatbl. Coxpanute dain BIOS Ha dnsw- 
Aucke USB. 


O6HoBneHnue BIOS: 


1. BctaBote dnaw-auck USB, cogep>Kauyuin dain obHoBNeHua B NopT USB Ha 
KoMnbtoTepe. 


2. na Bxogfa B pexkum o6HoOBNeHuUA CneAyuTe yKa3aHUAM HM>«Ke. 


= [lepe3arpy3ute cucTeMbI U HadkmuTe KnaBulN Ctrl+F5 Bo Bpema npouesypbl 
POST, noTom Ha>xkmuTe Ha KHonky Yes Ana nepe3arpy3ku CUCTeMBI. 


Hakmute KnaBuun <Ctrl + F5>, YtTo6bI akTMBUpoBaTb M-Flash 
na o6bHosneuyva BIOS. 


= [lepe3zarpy3uTe cucTeMbI U HaxkmuTe KnaBuluy Del Bo Bpema npouezypb! POST 
4a Bxofa B Hactpoiku BIOS. Bribepute Bknagky M-FLASH uv Harkmute Ha KHOnKy 
Yes ia nepe3arpy3ku CUCTeMBbI. 


System will auto reboot and enter flash mode. 
Do you want to enter flash mode? 


Yes 


Bpl6epute davn BIOS ana BbinonHeHua npouecca obHoBNeHua BIOS. 


Mpuv nosBneHuny OKHa Cc NpesNoxKeHUVeM HakMuUTe Ha KHonky Yes gna obHOBNeHUA 
BIOS. 


5. Mocne 3aBepweHua npouecca oO6HOBNeHuA, CUcTeMa Nepe3arpy3uTca 
ABTOMATUYECKU. 
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O6HoBneHne BIOS npv nomowy KHonku Flash BIOS 


1. Moxkanyicta, cKayaite nocnepHtolo Bepcnio daiina BIOS c cata MSI®, KoTopbii 
COOTBeTCTByeT Bale MOfeN MaTepuHCKON NnaTbl. 


2. Tlepeumenyite dain BIOS B MSI.ROM, 3atem coxpanuTe ero B KopHeBylo nanky 
onaw-gucKka USB . 


3. Nogkntouute 60k nutaHua K CPU_PWR1 uv ATX_PWR1. (Huxakue apyrue 
KOMMOHEHTbI Kpome 6noKa NuTaHua He Ucnonb3yroTca.) 


4. Mogkniouute USB dn3aw-gAnck, cogep»Kauyun dawn MSI.ROM B nopt Flash BIOS Ha 
3aQHen Maven nopTos BBOsa/ BbIBOsA. 


5. Hakmute KHonky Flash BIOS ana o6HoBneHua BIOS uv cBeTogAv0g HauNHaeT 
MUraTb. 


6. [lo 3aBepweHuto npouiecca o6bHoBNeHua BIOS cBeToguog racHeT. 
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Pexkum EZ 


Peokum EZ npefoctaBnaet oCHOBHYIO UHPOpMaLUi0 O CUCTEME VW NO3BONAeT BbINONHUTb 
OCHOBHbIe onepalu no HacTpoike. [na HacTpoNKU paclUpeHHbIx dyHKuUNN BIOS, 
noxKanyicta, BoUAUTe B PacluMpeHHbii pexkum, nyTeM Hakatua Mepeknroyatenb 
P@KMMOB YCTaHOBKU WV NpY NomMoLWY PyHKUMOHAaNbHON KnNaBUuN F7. 


Nepexntoyatenb Ckpunwior 


Npodunb A-XMP pe>kumMoB ycTaHOBKu Nouck 


OMS curck siclk gan MEET _ F2 ¢ Asbik 
CUT aT Wer Timm 
USpeed 3.50 GHz VUndopmauna 
eed 2133 MH: ¢ Eee 
o cucteme 
CREATOR 
GENIE Mpuoputet 
aaa 3arpy304HbIX 
ycTpoicTB 
fy Memory 
I R 
Vndopmayna 4 Storage 
© KOMMOHeHTAaXx Fan info 
Help 
M-Flash @_ (PU Fan Feil Warning Control (Ba sm vers 
U36paHHoe ® EP Ready OyHkKuUMoHaNbHble 
AnnapaTHbii Te Se KBE 
MOHMTOpUHr — 


e CREATOR GENIE - wenkHute ana nepeknioyveHun CREATOR GENIE ana ontumaunnu 
Npou3sBoguTeNbHOCTHU. ITa PyHKUMA AOCTyNHa, TObKO ECNM MaTepuMHCKaa nnata u 
Npoueccop nose pxuBawT 3ty dyHKuUUWO. 


LS Buumaune! 


AA CoxpaHeHUa ONTUMAsIbHOK NPOUZBOQUYTENbHOCTb UM CTAOUSIbHOCTU CUCTeMBI nocne 
akxTuBaynu dyHkyuuu CREATOR GENIE, no>kanylicta, He 4enavite HUKaKUX U3MeHEHUL B 
meuio OC 4 He 3arpy>KaliTe HACTPOUKU NO yYMONYaHUW.. 


¢ Mpodunb A-XMP - no3BonseT BbIOpaTb Npodunb A-XMP gana pa3roHa onepaTuBHon 
namatu. 3Ta PyYHKWMA AOCTyNHa, TOJbKO ecNM CUCTeMa, NaMaTb U Npoleccop 
nogfep>uBaloT Ty PyHKUNIO. 


e MepeknroyaTenb pe>KMMOB YCTaHOBKM — HadkMuTe STY BKNagAky un KnaBuluy F7, 
4TOObI NepeKNIOUUTbCA MexgZy pexumamu EZ uv pa3sroxa. 


e CKpMHWOT - HakxmuTe Ha dTY BKNagky “nu KnaBuluy F12, yToObl ChenaTb CKpUHLWOT U 
COXpaHuTb ero Ha bnaw-guck USB (tonbKo FAT/ FAT32). 


e Monck - KnMKHuTe No AaHHOU BKNagKe “nv HaxkmuTe KnaBuu Ctrl + F ana nepexoga 
Ha CTpaHULly NOUCcKa. ITO NO3BONAeT BbINOAHUTb NOUCK NO UMeHU Napametpa BIOS. 
HaBegute yKa3aTeNb MbILUM Ha MycTOe MECTO UM LUENKHUTe NpaBow KHONKON MbILUM, 4A 
BbIXOfa CO CTpaHULUbI NoucKa. 


LS Buumaune! 


Ha cTpaHuye noucka JOCcTyNHbI TONbKO PYHKYYOHabHbIe KNaBUlU F6, F10 u F12. 


e A3ZbIK — NO3BONAeT BbIOpaTb AZbIK UHTepdelica ANA HacTpouku BIOS. 
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¢ Undopmauna o cucTeMme — noka3bIBaeT YacTOTy Npolleccopa/ namaTu, TeMnepatypy 
npoueccopa/ MaTepuHcKon nnaTbl, VHdopMaLlyto O MaTepUHCKON nnaTe/npoleccope, 
pa3Mep NamMaTu, HanpaxKeHve Ha Npouieccope/ namatu, Bepcuto BIOS uv gaty co3gaHna. 


¢ Mpuvoputet 3arpy304HbIxX YCTPOMCTB — BbI MO>KeETe NEPEMECTUTb UKOHKY yCTpoNMcTBa 
4a u3MeHeHNA Npuoputeta 3arpy3ku. MpuoputeT 3arpy3Ku yCTaHaBNUBaeTca cneBa 
HanpaBo, OT BbICOKOrO K HU3KOMy. 


e¢ UtdopmMauna oO KOMNOHeHTAX —- HadkmuTe Ha KHonKy CPU, Memory, Storage, Fan 
Info u Help gna oTo6paxkeHua cooTBeTCcTByIOLen UHdopmaunn. 


¢ MyHKWMOHAaNbHbIe KNABULUM — BKMOYAIOT WIM BbIKMIOYAIOT pa3sNU4Hble PYHKLUY, 
Mpu HarxkaTUN Ha COOTBeTCTBYIOLUYyIO KHONKy. Korga 3Ta PyHKUMA BKNIOYeHAa, Ha KHOnKe 
oTo6paxkaetca «ON». 


LN Buumaune! 


@yHKyYOHasbHbIe KNABULN byAYT MEHATBCA B 3€BUCUMOCTH OT NPUobpeTeHHOM 
MaTePUHCKOU nnarol. 


e M-Flash - Ha>kmute Ha aTy KHonKy na Bxofa B MeHio M-Flash. MyHkT no3BonseT 
BbIO6paTb cnoco6 obHoBnexua BIOS npuv nomouyw USB dnew Hakonutena. 


e AnnapaTHbIi MOHMTOPHHT — HarxmuTe Ha 3Ty KHONKy 418 BxXOfa B MeH!O annapaTHoro 
MoHMTopuita. IyHKT No3BosAeT BPyYYHY!O PeryNUPOBaTb CKOPOCTb BpalljeHuA 
BeEHTUIATOPOB B NPOL|eHTax. 


e U3s6panHoe —- Ha>kmuTe Ha STY KHONKY WU Ha KnaBuluy F3 ana oTObpaxKeHuA MeHIO 
U36panuoe. Mlo3BonseT co3faTb 5 NMYHbIX MeHtO BIOS, rae BbI MO>KeTe COXPaHUTb U 
NosYYUTb AOCTYN K BaLUMM FIOOUMbIM UM YaCcTO UCNOsb3yeMbIM HacTponkam BIOS. 


©@MS cucK sias s 
C08 US Wer iar m0 


ALXME Profle 1 | A-XMP Profile 


BA. CPU Fan Fail Warning Controt 


@ cPReady 
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= Jlo6apnenne nyHkta BIOS B Mento U36paHHoe 
1. Bbi6epute nyHkT BIOS B Hactpomkax OC unu Meuto OC. 
2. UlenkHute npaBoi KHONKON MbILUMY WM HadkKMUTe KnaBUly F2. 


3. Bbibepute niobumyto cTpaHuly uv Harkmute Ha KHonky OK. 


Favorite 2 
Favorite 3 
Favorite 4 
Favorite 5 


= Ymaneune nyukta BIOS u3 MeHto U36paHHoe 
1. Bbi6epute nyHkT BIOS B MeHio U36paHHoe. 
2. UlenkHute npaBoi KHONKON MbILUM WM HadkKMUTe KNaBULy F2. 


3. Bbidepute Delete vu Ha>xkmute Ha KHonky OK. 
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Pe)KMM pa3roHa 


HakmuTe NepekntouaTesib pEKMMOB YCTaHOBKM MN OyHKUMOHaNbHyto KnaBUluly F7 
Asia nepekmtoyeHua MexKgy pexumamnu EZ vu pa3rova B HacTpolKax BIOS. 


OMS cuck sios s 
C07 -30 Wer van 200 
Cc d 3.50 GHz 


we RO 


a ——1 
Bpi6op meHio Bibop MeHio 
BIOS BIOS 


SkpaH MeHtO 


e Bpi6op Mento BIOS - goctynHb! cnezyroue onuyuu: 


* SETTINGS - B faHHoM MeHio npegcTaBneHbl HaCcTpouKu YunceTa MU 3arpy304HbIXx 
ycTpouctB. 


= OC - no3BonseT perynupoBaTb YacToTy U HanpsAxKeHue. YBeENUYeHNMe YACTOTbI 
NpUBOgUT K yBenu4eHuUto Npou3sBoAMTeNbHOCTU. 


= M-FLASH - no3BonseT Bbl6paTb MeTog o6bHoBNeHuA BIOS c USB bnaw-aucka. 
= OC PROFILE - no3BonsetT ynpaBnatb npodunamn pasroua. 


= HARDWARE MONITOR - no3BonaeT ycTaHoBuTb CKOpocTb paboTbl BEHTUNATOPOB 
VW MOHUTOPUHE HanpsrxKeHui CUCTeMBI. 


= BOARD EXPLORER - npegoctaBnset uHdopmalynu 06 ycTaHOBsIeHHbIX 
ycTpoicTBax Ha MaTepuHCcKon nate. 


¢ 3kpaH MeHWO - oTOOparkatoTca HacTpouku BIOS u AononHutenbHaa UHbopMauna. 
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Meuro OC 


Mento OC ucnonb3yetca Ana HaCcTpoNKU YacTOTbI U HAaNps>KeHUA NPM pa3sroHe. 
O6patute BHYMaHue, 4TO Gonee BbICOKaa YaCcTOTa MU HanpArxeHNe MOTFYT YYYLWUUTb 
pe3ysIbTaT pa3roHa, HO VU NpuBectu K HecTaOUNbHOCTM CUCTeMBI. 


LY Buumaune! 


e Pa3roHaTb IIK Bpy4Hyl0 PeKOMEHAYETCA TOKO OMBITHbIM MOsIb30BAaTE/IAM. 


¢ [lpouzBoguTenb He rapaHTMpyeT YCNeLWHOCTb pa3roHa. HenpaBusbHoe BbINOsHeHUe 
Pa3roHa MO>KET NPUBECTU K AHHYAMPOBaHUl0 rapaHTUN UV Cepbe3HOMY NOBpe»*«GeHuUl0 
o6opygoBaHua. 


e HeonbiTHbIM NOsIb30BaTEIAM PEKOMeHAYETCA UCNOSIb30BaTb PyHKyUI0 CREATOR 
GENIE. 


e [lyHkTb!I BIOS B Mento OC 6ygyT MeHATLCA B 3ABUCUMOCTH OT Npoleccopa. 


P OC Explore Mode [Normal] 


BknioyueHve Wi BbIKMIOYeHNe OTOOparkKeHNA HOPMAsIbHOrO UM SKCNepTHOrO perxkKuma 
HaCTpoeK pa3roHa. 


[Normal] CtTaHfapTtHble napamertpbi pa3roxa B BIOS. 
[Expert] PacuiumpeHHble napamerpbi pa3zroua B BIOS ana onbiTHbIx 
nosb3oBaTenen. 


Mpumeuauue: CumBonom * oTMeyaloTca NapameTpbl pa3sroHa B pexkume Expert. 


P> CPU Ratio [Auto] 


SagaHne MHOXKUTeNA Npoleccopa ANA yCTAHOBKN ero TaKTOBONM YaCcTOTbI. ITOT NYHKT 
NOABNAeETCA NPV ycTaHOBKe Npolleccopa Cc NosAAep»KKonW BaHHoN dyHKuNU. 


> Advanced CPU Configuration 


Ha>kmute Enter gna Bxoga B nogMeHnto. Monb30BaTenb MO>KET HACTPOUTb NapaMeTpbI 
Ayia MouHocTu / ToKa npoueccopa. Cuctema Mo>KeT pabotaTb HecTabunbHo MM 

He 3arpyKaTbCcA Nocne U3MeHeHNA NapaMeTpoB NamatTu. Ecnu cuctema pabotaeT 
HecTaOUsbHO, NoxKanyicta, ouncTUTe AaHHble CMOS u BoccTaHoBuTe HacTpouku no 
yMos4aHuio. 

> A-XMP [Disabled] 


Bxntounte A-XMP unu Bbibepute npodunb Mogyna NamMaTy Ans pasroda. LaHHbIM NyHKT 
AOCTyNeH, Korga YCTaHOBNIEH MOfYNb NaMaTH, NPOL|eccopa MU MaTepUHCKON Nath C 
nogsepkkon AaHHOUW dyHKLUMU. 


> DRAM Frequency [Auto] 


YcTaHoBKa YacToTb! namMatu DRAM. O6patute BHUMaHle, YTO BO3MO>KHOCTb yCNeLWHOro 
pa3roHa He rapaHTupyertca. 


> Adjusted DRAM Frequency 
Noka3biBaeT TekyLuylo YactoTy DRAM. 3To 3HaYeHNe HEsb3A U3MEHATb. 


P> FCLK Frequency [Auto] 


YcTaHoBkKa Yactotb! FCLK (taktoBaa yactota Internal Data Fabric ana DRAM). 
O6patute BHUMaHue, YTO BO3MO>KHOCTb YCNeLUHOFO pasroHa He rapaHTupyeTca. 


> UCLK DIV1 Mode [Auto] 
YctaHoBka pexuma UCLK [taktosaa Yactota KoHTponnepa BHYTpeHHen namaty). 


> Memory Try It ! [Disabled] 


No3BonaetT ynyYWutTb COBMECTUMOCTb NaMATH UU NPOU3BOAMTeENbHOCTb, NyTeM BbIGopa 
Haubosee ONTUMaNbHOrO Npeceta. JTOT NYHKT AOCTYNEH TONbKO B cnyYae, ecm 
YCTAaHOBNIeH MOAYNb NaMATM C NOAAeEp*KKOU AaHHoN dyHKunn. 
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> Memory Failure Retry [Enabled] 

Bkntoyeuue un oTKmIoYeHie OyYHKLMM Nepesarpy3ku Npu HeyfayHbIX NONbITOK 
3arpy3ku Memory Retry. 

> Memory Failure Retry Count [2] 


YcTaHaBnuBaeT Npegen KonuyectBa NonbiToK 3arpy3ku Memory Retry. Ipu 
QOCTM>KEHNU 3afaHHOro KonNYecTBa HeyAayHbIx NonbITOK 3arpy3ku Memory Retry, 
HaCTPOUKU NaMATU BOCCTaHaBIMBalOTCA 0 NocnegAHUx pabounx napamerTpos. LlaHHbin 
NYHKT oTOO6pa>kaetca, Kora dyHKyuA Memory Failure Retry yctaHoBnena B Enabled. 


> Advanced DRAM Configuration 


Ha>kmute Enter gna Bxoga B nogMeHnto. Monb30BaTenb MOKET HACTPOUTb TAMMUHTN ANA 
Ka>kgoro KaHana namatu. Cuctema Mo>xeT paboTaTb HecTabUsIbHO UM He 3arpy>KaTbca 
nocne U3MeHeHuUA TaMMUHrToB Namatu. Ecnu cuctema pabotaet HecTabunbHo, 
noxkanyucta, ounctuTe AaHHble CMOS u BoccTaHoBuTe HacTpomKu no yMonyaHuio. (cm. 
nepembiuKa OUNCTKU faHHbIx CMOS/pa3gen KHOonKY AA OUNCTKN MaHHbIx CMOS u Bxog, 
B BIOS, uto6bI 3arpy3uTb HaCTpoMKu no ymonyaHnio.) 


> DigitALL Power sub-menu 

Haxkmute Enter ana Bxofa B NOAMeHI0, B KOTOPOM BbI MO>KeTe HACTPOUTb 3aLUTHbIe 
ycnosua ana HanpsxeHua/ ToKa/ TeMnepatypbl mpoueccopa. 

> CPU Voltages control [Auto] 


STU NapaMeTpbI NO3BONAIOT BaM 3afaTb HANpArKeHMA, CBAZAHHbIe C Npoleccopo™. pn 
ycTaHoBke B Auto, BIOS yctaHoBuT HanpaxKeHUA aBTOMaTNYeCKU. Bb TaloKe MO>KeTE 
HACTPOUTb HanpArxkeHUA BpyYHyto. 

> DRAM Voltages control [Auto] 


STU NapaMeTpbI NO3BONAIOT BaM 3afaTb HAaNpArxXeHUA, CBAZAHHbIe C NamaATbIO. MMpu 
ycTaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBuT Hanpa>KeHUA aBTOMaTUYeCKU. Bb TaloKe MO>KeTE 
HaCTPOUTb HanparxKeHUA BPyYHyto. 

> CHIP Voltages control [Auto] (onynonanbHo) 


STM NapaMeTpbI NO3BONAIOT BaM 3afjaTb HANpArxXeHUA, CBAZAHHbIe C YUNceTOM. Mpu 
ycTaHoBke B Auto, BIOS yctaHoBuT HanpaxKeHUA aBTOMaTNYeCKU. Bol TaloKe MOrKeTe 
HaACTPOUTb HanpArxKeHUA BPyYHyto. 

> Memory Changed Detect [Enabled]* 


BxntoueHve Wu BbIKMIOY“eHNe Npesynperkgalounx CoobueHui npu 3arpy3Ke CUCTeMbI, 
Kora NaMaTb 6biInn 3aMeHeHbI. 


[Enabled] Cuctema BbifaeT npeAynpexkfeHue Bo Bpema 3arpy3ku. Tpebyetca 
3arpy3UTb HACTPOMKN NO YMONYAHMIO AIA HOBbIX YCTPONCTB. 


[Disabled] BpikmtoyeHue 3ToU MyHKUUN U COoxpaHeHnue TeKyLUMX HacTpoek BIOS. 


P CPU Specifications sub-menu 


Ha>kmute Enter ana Bxoga B nogMeuto. B 3ToM NOgAMeHIO NpeActaBneHa UHdopMalina 
06 ycTaHOBNeHHOM Npoueccope. {na npocmotpa 3sToW UHdopMaunn B Nioboe Bpema 
Haxkmute Ha KHonky [F4]. Sto sHa4eHUe HENb3A U3MEHATb. 


> MEMORY-Z sub-menu 


Ha>kmute Enter gna Bxoga B nogMeuto. B nogMeuio BbIAeNeHbI BCe NapamerTpbi u 
TaWMUHIN yCTaHOB/IeHHON Namatu. Ina npocmotpa 3TON UHdopMaunn B Ni0bo0e Bpema 
HadkMuTe Ha KHonky [F5]. 
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Regulatory Notices 


FCC Compliance Statement 


Note: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur ina 
particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment 
off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 


Reorient or relocate the receiving antenna. 


Increase the separation between the equipment 
and receiver. 


Connect the equipment into an outlet ona circuit 
different from that to which the receiver is 
connected. 


Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help. 


Caution: Changes or modifications not expressly 
approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment. 


FE 


This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 


Tested to comply with FCC standards 
FOR HOME OR OFFICE USE 


1) This device may not cause harmful interference, 
and [2] this device must accept any interference 
received, including interference that may cause 
undesired operation. 


CE Conformity 
Products bearing the CE marking comply 
with one or more of the following EU 
Directives as may be applicable: 


RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU; 
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU. 


Compliance with these directives is assessed using 
applicable European Harmonized Standards. 


The point of contact for regulatory matters is MSI, 
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son. 
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C-Tick Compliance 
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Battery Information 


European Union: 
Batteries, battery packs, and 
accumulators should not be disposed of as 
unsorted household waste. Please use the 
public collection system to return, recycle, 
or treat them in compliance with the local 
regulations. 


fecal 


RES ths MX 
For better environmental protection, 
od waste batteries should be collected 


separately for recycling or special 


disposal. 
California, USA: 
LAY The button cell battery may contain 

perchlorate material and requires special 

ex handling when recycled or disposed of in 
California. 

For further information please visit: 

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/ 

CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is 


incorrectly replaced. 


Replace only with the same or equivalent type 
recommended by the manufacturer. 


Chemical Substances Information 


In compliance with chemical substances regulations, 
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC 
No. 1907/2006 of the European Parliament and the 
Council), MSI provides the information of chemical 
substances in products at: 
http://www.msi.com/htmUpopup/csr/evmtprtt_pcm. 
html 


Environmental Policy 
The product has been designed to 
enable proper reuse of parts and CXN 
recycling and should not be thrown aaa J 
away at its end of life. 
Users should contact the local 


authorized point of collection for recycling and 
disposing of their end-of-life products. 


Visit the MSI website and locate a nearby distributor 
for further recycling information. 


Users may also reach us at gpcontdev(amsi.com for 
information regarding proper Disposal, Take-back, 
Recycling, and Disassembly of MSI products. 


WEEE (Waste Electrical and 
Electronic Equipment) Statement 
ENGLISH 

To protect the global environment and as 

an environmentalist, MSI must remind 

you that... 


Under the European Union (“EU”) Directive 

on Waste Electrical and Electronic 

Equipment, Directive 2002/96/EC, which 

takes effect on August 13, 2005, products of “electrical 
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and electronic equipment” cannot be discarded as 
municipal wastes anymore, and manufacturers of 
covered electronic equipment will be obligated to take 
back such products at the end of their useful life. MSI 
will comply with the product take back requirements 
at the end of life of MSI-branded products that are sold 
into the EU. You can return these products to local 
collection points. 


DEUTSCH 


Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer 
Umwelt 


Gemafi der Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und 
Elektronik-Altgerate duirfen Elektro- und Elektronik- 
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt 
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel- 
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die 
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte, 
am Ende seines Lebenszyklus zurtickzunehmen. 
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen 
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen 
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe. 


FRANCAIS 


En tant qu’écologiste et afin de protéger 
Uenvironnement, MSI tient a rappeler ceci... 


Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux 
déchets des équipement électriques et électroniques, 
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aotit 2005, que 
les produits électriques et électroniques ne peuvent 
étre déposés dans les décharges ou tout simplement 
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements 
seront obligés de récupérer certains produits en fin 

de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative 
au retour des produits en fin de vie au sein de la 
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez 
retourner localement ces matériels dans les points 

de collecte. 


PYCCKUN 


KomnaHua MSI npeanpunumaert akTuBHble AevcTBua 
NO 3alVTe OKpyxalole cpepbl, NosTOMy HanoMUHaeM 
BaM, UTO.... 


B cooTBeTcTeun c AMpekTuBou EBponeickoro 
Coto3a (EC] no npegoTepaujeHnio 3arpasHeHua 
oKpy>karouen Cpefbl UCNONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUM 
VM 3N1eKTPOHHbIM O6opyqoBanuem ([qupektuBa 
WEEE 2002/96/EC), sctynaiowen B cuny 13 
aprycta 2005 roga, u3genua, OTHOCALIMeECA K 
3NIEKTPUYeCKOMY M 3NeKTPOHHOMy ObopyfoBaHuW, 
He MOFyT paccMaTpuBaTbCA Kak ObITOBOM Mycop, 
NOSTOMY NPOU3ZBOAMTeENM BbILUENEPEYUCNeHHOTO 
31EKTPOHHOFO ObopyfoBaHua O6A3aHb! NPUHUMaTb 
ero Ana nepepaboTku no oKOHYaHUU CpoKa 
cayx6b!. MSI o6a3yeTca cobnAaTb TpeboBaHua no 
npvemy npogykunu, npogaHHou nog mapkon MSI 
Ha Tepputopunu EC, B nepepabotky no oKOHYaHMN 
cpoka cay>KObl. Bol MoxKeTe BePHyTb 3TV U3 0eNKs B 
cnelwvanu3upoBaHHble NyHKTbl Npvema. 


ESPANOL 


MSI como empresa comprometida con la proteccion 
del medio ambiente, recomienda: 


Bajo la directiva 2002/96/EC de la Union Europea 

en materia de desechos y/o equipos electrénicos, 
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005, 
los productos clasificados como “eléctricos y 
equipos electronicos” no pueden ser depositados 

en los contenedores habituales de su municipio, los 
fabricantes de equipos electronicos, estan obligados 
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a hacerse cargo de dichos productos al termino de 

su periodo de vida. MSI estara comprometido con los 
términos de recogida de sus productos vendidos en 

la Union Europea al final de su periodo de vida. Usted 
debe depositar estos productos en el punto limpio 
establecido por el ayuntamiento de su localidad o 
entregar a una empresa autorizada para la recogida de 
estos residuos. 


NEDERLANDS 


Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan 
herinneren dat.... 


De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking 
tot Vervuiling van Electrische en Electronische 
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in 
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als 
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden 
verplicht om producten retour te nemen aan het 

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig 

de richtlijn handelen voor de producten die de 
merknaam MSI dragen en verkocht zijn in de EU. Deze 
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale 
inzamelingspunten. 


SRPSKI 


Da bi zaStitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje 
vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da 
vas podesti da... 


Po Direktivi Evropske unije (“EU”) 0 odbaéenoj 
ekektronskoj i elektriénoj opremi, Direktiva 2002/96/ 
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi 
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne 
mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i proizvodaci 
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove 
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja. 
MSI ce poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih 
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI 
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete 
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje. 


POLSKI 


Aby chronic nasze srodowisko naturalne oraz jako 
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze... 
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej (“UE”) dotyczaca 
odpadow produktow elektrycznych i elektronicznych 
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktora wchodzi w zycie 13 
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie 
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane 
jako Smieci komunalne, tak wiec producenci tych 
produktow beda zobowiazani do odbierania ich w 
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia. 

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty 
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane 
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w 
wyznaczonych punktach zbiorczych. 


TURKCE 


Cevreci dzelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi 
korumak icin hatirlatir: 


Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik 
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13 
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak Uzere, 
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar 

gibi cépe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin 
Ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra 
rtnleri geri toplamakla yUkUmlU olacaktir. Avrupa 
Birligi’ne satilan MSI markali Uriinlerin kullanim 
sureleri bittiginde MSI trunlerin geri alinmast istedi ile 
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama 
noktalarina birakabilirsiniz. 


CESKY 


Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostiedi - spolecnost 
MSI upozorhuje... 


Podle smérnice Evropské unie ("EU") 0 likvidaci 
elektrickych a elektronickych vyrobkG 2002/96/ 

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat 
“elektrické a elektronické vyrobky” v bezném 
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych 
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou 
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni 
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na 
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich 
EU, po skonéeni jejich zivotnosti. Tyto vyrobky muzete 
odevzdat v mistnich sbérnach. 


MAGYAR 


Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjtik, 
illetve krnyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti 
Ont, hogy ... 


Az Eurépai Unio (,,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba 
lépd, az elektromos és elektronikus berendezések 
hulladékairdl szdl6 2002/96/EK iranyelve szerint 

az elektromos és elektronikus berendezések 

tobbé nem kezelhetdek lakossagi hulladékkeént, 

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi 
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére 
azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a 
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket 
az MSI markanév alatt az EU-n belli értékesitett 
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az 
ilyen termékeket a legkézelebbi gytijtéhelyre viheti. 


ITALIANO 


Per proteggere l’'ambiente, MSI, da sempre amica della 
natura, ti ricorda che.... 


In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo 
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici, 
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, 
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali 
Elettrici ed Elettronici non possono pit essere eliminati 
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali 
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine 
del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva 
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati 
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del 
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pit 
vicino punto di raccolta 


AzsJis C0950 8S 


FAST ARABIIS C 095015 KO +20064F7A 1 A LABRICAR 
TENSREDSOSRSELVUSTEBICOUC RE 
BICkS SRM ORMMBBMISNET? 


http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html 


Lil 


http://tw.msi.com/htmU/popup/csr_tw/cemm_jp.html 


India RoHS 


This product complies with the “India E-waste 
(Management and Handling) Rule 2011” and prohibits 
use of lead, mercury, hexavalent chromium, 
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl 
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions 
set in Schedule 2 of the Rule. 


Turkiye EEE yonetmeligi 


Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur 


YkpaiHa o6Me>KeHHA Ha HaABHICTb 
He6e3ne4uHUx peyoBuH 


O6nagHanua BignoBigae BuMoraM TexHi4Horo 
permameHTy W040 06MexeHHA BUKOPUCTaHHA 

eakux Hebe3sne4Hux peyoBUH B eNeKTPU4HOMy Ta 
eneKTPOHHOMY OGNagHaHi, 3aTBEPAXKEHOFO NOCTAHOBO!O 
Ka6ivety Mixictpis YKpaiHu Big 3 rpygHa 2008 N2 1057. 


Viét Nam RoHS 


Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cdc san pham do céng 
ty MSI san xuat tuan thd Théng tu s6 30/2011/TT-BCT 
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lu@ng cho phép cuia 
m6t s6 héa chat d6c hai cé trong cdc san pham dién, 
dién tu” 


Wireless Radio Use 


This device is restricted to indoor use when operating 
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band. 

Cet appareil doit étre utilisé a Uintérieur. 

So SMSHe 28S AMSA ASSO] WS. 

COR MIS RBI 2.4GHz, 5GHz CHTELTUSE 
BS BAICSWUTOABAA ETS ° 
NCC#RAR ES fia eS EAR 
TL PSARE 2.4GHz, SCHzaxSAER BRIS SE POE AB © 

AOR Ba GIR ZR A FEAST AAS) 
SRO EBS SI Be St AE NAL LES ae 
atZleERIBES 
(RIDA ZAM? eERMRERT EAA 
a SERA TERRE RASA wks SRB 
FiOS RRA ABS Ta S a AME ER ZR 
RBS CSAS RRUSS AEN LS AS 
RERASRENESR RCT Ee 

Products with radio functionality (EMF) 


This product incorporates a radio transmitting 

and receiving device. For computers in normal 

use, a Separation distance of 20 cm ensures that 
radio frequency exposure levels comply with EU 
requirements. Products designed to be operated 

at closer proximities, such as tablet computers, 
comply with applicable EU requirements in typical 
operating positions. Products can be operated without 
maintaining a separation distance unless otherwise 
indicated in instructions specific to the product. 


Restrictions for products with radio functionality 


CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with 
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted 
for indoor use only in all European Union 
member states, EFTA [Iceland, Norway, 
Liechtenstein), and most other European countries 
(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia). 
Using this WLAN application outdoors might lead to 
interference issues with existing radio services. 


Radio frequency bands and maximum power levels 


Features :802.11 a/b/g/n/ac/ax, BT 


Frequency Range :2.4GHz, 5GHz 
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM 
Power Output :10, 20, 23 


Channel Band Width :1, 5, 20,40, 80MHz 


Regulatory Notices 
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Copyright 
FAVS Micro-Star Int'l Co.,Ltd. 
Copyright © 2020 All rights reserved. 


The MSI logo used is a registered trademark of 
Micro-Star Int'l Co., Ltd. All other marks and names 
mentioned may be trademarks of their respective 
owners. No warranty as to accuracy or completeness is 
expressed or implied. MSI reserves the right to make 
changes to this document without prior notice. 


Revision History 
Europe Version 1.0, 2020/07, First release. 


iv Regulatory Notices 


Technical Support 


If a problem arises with your system and no solution 
can be obtained from the user guide, please 

contact your place of purchase or local distributor. 
Alternatively, please try the following help resources 
for further guidance. 


Visit the MSI website for technical guide, BIOS 
updates, driver updates, and other information: 
http://www.msi.com 


Register your product at: http://register.msi.com 


